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Napkins 7
Serviettes
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Gift Wrap Paper
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Servietten Napkins Serviettes



~ FROHLICHE




: COCK
f{{d/&’/ TAIL
DESIGNER Servietten
COLLECTION 25x 25 cm

Atelier

Servietten, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen,
Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources,
waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-plis, a partir de matiéres premiéres renouvelables,
imprimées, encres a base d'eau, 20 pieces par paquet, 12 paquets par carton

Jack the EIf

47014995"744784
1111-25500/ VE 12

" MERRY -
- C RI wl'.MA:e

s

Alfred EIf

47014995" 744791
1111-25501/ VE 12

Nutcrackers

47014995 " 744821
1111-25504 / VE 12
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Mlenny, Chruntmon

[l
i,
i*?*r

-

J‘.’i‘—_'—‘-

s
Y

v

Lichterbaum

47014995 "438942
1111-23504 / VE 12

Happy Snowman

47014995 " 525888
1111-24506 / VE 12

Big Crystal Tree, rot

47014995 " 525840
1111-24502 / VE 12

W thmochiem,

5
S

Liebe WeihnachtsgriBe

47014995" 525871
1111-24505 / VE 12

L

Christmas allover, rot

47014995"438911
1111-23501/ VE 12

" FROHLICHE
Weilmachten

A/

Wichtelmutzen

47014995" 744807
1111-25502 / VE 12

Winter Fun

47014995" 254245
1111-22514 / VE 12

‘. 0 du se—u_g";: $

Weihnachtsnoten

47014995"744814
1111-25503 / VE 12

Lieber Nikolaus

470149957 254252
1111-21541 / VE 12

Lovely Stars, rot

47014995"744838
1111-25505 / VE 12

Santa’s red Car

47014995 " 438959
1111-23505/ VE 12

Lieber Nikolaus

47014995 " 254801
1109-21503 / VE 12

Lovely Stars, rot

47014995 " 526205
1109-24523 / VE 12

SERVIETTEN - NAPKINS - SERVIETTES 33x33cm/25x25cm - TISSUE -
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Atelier

Servietten, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen,

Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources,
waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-plis, a partir de matiéres premiéres renouvelables,
imprimées, encres a base d'eau, 20 piéces par paquet, 12 paquets par carton

Merry and Bright ‘

47014995 " 525987
111124510/ VE 12

o 0 %im
PN &t
D/f ﬁf;--blxg; .

Christmas

Pingie-Kids

47014995 "744845
1111-25506 / VE 12

Merry X-mas Heart

47014995"744852
1111-25507 / VE 12

X-mas Twigs, anthrazit

47014995 "744883
1111-25510/ VE 12

Riickseite /
back side / derriére

L T
ERR
R
'§_'merrychri.?fmns %

(I
1h ML
Trees + Hearts

47014995 "744869
1111-25508 / VE 12

2 P
Lalo Bl alin Lol sfol

Hohoho Lettering

47014995" 744876
1111-25509 / VE 12

bl
FENAY )
S

Wie schén im Winter

47014995 " 344601
1110-19512/VE 12

Frobe Wbtz

Big Robin

47014995 " 525895
1111-24507 / VE 12

Weihnachtsdackel

47014995 " 338242
1110-18514 / VE 12

Kleiner Kranz

47014995 " 525994
1111-24511 / VE 12

fit et
sl

Mit Euch

47014995 7254542
1111-22537 / VE 12

Niko Mutze

47014995 "399830
1109-22510 / VE 12

-

Ry

Weihnachtsdackel

47014995"638113
1109-18514 /VE 12

|
F LSk
Wehsachiew

Kleiner Kranz

47014995"526199
1109-24511 / VE 12

Mit Euch

47014995 " 399861
1109-22537 / VE 12

COCK
TAIL

Servietten
25x25¢cm

- TISSUE -

SERVIETTEN - NAPKINS - SERVIETTES 33 x33cm/25x25cm
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Atelier

Servietten, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen,

Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources,
waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-plis, a partir de matiéres premiéres renouvelables,
imprimées, encres a base d'eau, 20 pieces par paquet, 12 paquets par carton

Weihnachtsteddy

47014995 "438973
1111-23507 / VE 12

Wichtelhaus

47014995 " 438966
1111-23506 / VE 12

My Christmas Tree

47014995"526014
1111-24513/VE 12

Weihnachtspferd

47014995 " 439024
1111-235612/VE 12

Merry Wishes

47014995 " 427861
1110-21506 / VE 12

Happy Santa

47014995 " 525826
1111-24500/ VE 12

Winterstadt, bunt

47014995 " 744951
1111-25512/VE 12

Folk Deer, rot

47014995 " 525864
1111-24504 / VE 12

Aquarellkranz

470149957 439048
1111-23514/ VE 12

Aquarellkranz

47014995 "439314
1109-23514 / VE 12

My little House

47014995" 744890
1111-25511/VE 12

My little House

47014995" 744760
1109-25511/VE 12

COCK
TAIL

Servietten
25x25¢cm

Deer

47014995 744975
1111-25514 / VE 12

Christmas Leaves, rot

47014995 " 525857
1111-24503 / VE 12

Animal Tree

47014995"744982
1111-25515 / VE 12

Winter Dove

47014995 "744968
1111-25513/ VE 12

SERVIETTEN - NAPKINS - SERVIETTES 33x33cm/25x25cm - TISSUE -
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Wintermeise Traditional llex Festlich geschmickt Etoiles, burgundy

[y | | | J |

47014995 " 526021 014995 7439031 47014995" 526007 014995 " 464804
1111-24514 / VE 12 1111-23513 / VE 12 1111-24512/VE 12 1111-0407 / VE 12
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: COCK
7%ﬁ506/' TAIL
DESIGNER Servietten
COLLECTION 25x25¢cm

Atelier

Servietten, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen,
Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources,

waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-plis, a partir de matiéres premiéres renouvelables,
imprimées, encres a base d'eau, 20 piéces par paquet, 12 paquets par carton

Big Crystal Tree, gold Christmas allover, weif3-gold Golden Forest Brilliant Star, creme

47014995" 745057 47014995 7439192 47014995" 427946 47014995 " 460349
1111-25522 / VE 12 1111-23529 / VE 12

1109-19585/ VE 12

& 2" .
Natural Forest Christmas Leaves, creme Lovely Stars, salbei Folk Deer, salbei
[UNAMW 0 | N AR O | ARTAME (AW A
47014995 "254337 47014995 " 745026 4"014995" 526045 47014995 " 526052

1111-22522 / VE 12 1111-25519 / VE 12 1111-24516 / VE 12 1111-24517 / VE 12
T ;

X-mas Twigs, griin Winter Forest Weihnachtsfreude, tanne Zweige, greenery

(AR | AR [N AR
47014995" 744999 47014995 " 745002 47014995"745019 47014995" 744777

1111-25516 / VE 12 1111-25517 / VE 12 1111-25518 / VE 12 1109-0013/ VE 12

- * % ‘ T
Winternig B All that twinkles, midnight Moonlight Night Winteridyll
UM 0 | NAWR R (VLRI A [ANTAMRAD
47014995 " 745033 47014995 "745040 47014995 " 526090 47014995 " 254405
1111-25520 / VE 12 1111-25621 / VE 12 1111-24520 / VE 12 1111-22528 / VE 12

-
(03]

- TISSUE -

SERVIETTEN - NAPKINS - SERVIETTES 33 x33cm/25x25cm






Servietten
25x25¢cm

Heler R

Atelier

Servietten, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen,
Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources,

waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-plis, a partir de matiéres premiéres renouvelables,
imprimées, encres a base d'eau, 20 piéces par paquet, 12 paquets par carton

All that twinkles, weif3

47014995" 745071
1111-25524 / VE 12

Uni, silber

47014995 " 035394
1110-6545/ VE 12

Uni, gold

47014995"035417

1110-6543/ VE 12

3 .
Champagnerfest

47014995"803917
1110-20511 / VE 12

SE IE""’
dass Thy, mil
ung [eienl.

Schoén Feiern

47014995"611727
1209-19032 / VE 12

Uni, silber

47014995 "925404
1109-6545 / VE 12

Uni, gold

47014995 "925398
1109-6543 / VE 12

Firework, midnight

47014995"745088
1111-25525 / VE 12

Lovely Stars, gold

47014995" 526106
1111-24521/VE 12

87,

* WINTERTIME »

Modern Wintertime

47014995" 745064
1111-25523 / VE 12

Sparkling Moment

47014995 7803900

1110-20510/ VE 12

Firework, midnight

47014995" 744753
1109-25525 / VE 12

Lovely Stars, gold

47014995 7526212
1109-24521 / VE 12

b

Modern Wintertime

014995"744746
1109-25523 / VE 12

|

Feuerwerk

47014995" 178046
1109-17524 / VE 12

Firework, white

47014995"744739
1109-25526 / VE 12
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SERVIETTEN - NAPKINS - SERVIETTES 33 x33cm
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HEERY CHEISTHATS

Little Village Joyful

47014995 "526168 47014995 "280930
1104-24803 / VE 12 1104-22803 / VE 12

WMErryehr smasS
RQ S FEstH

GalA Juk 1

[JovEuxINoELL

BudnNBNTAL =

BMRRT X>MAS

FroHe WEIHnA®HT

Happy Wishes

47014995"526175
1104-24804 / VE 12



BY
NATURE

By Nature

Servietten, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-lagig, 100 % Recycling-Tissue aus ungebleichten Zellstoff-Fasern,
bedruckt mit Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-ply, 100 % recycled tissue made from unbleached pulp fibers,

printed with waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm / 25 x 25 cm, 3-plis, 100 % ouate de cellulose recyclée, a base de fibres de pate écrues,
imprimées, encres a base d'eau, 20 piéces par paquet, 12 paquets par carton

iy Do S
Santa’s Belly Beautiful Stars, rot . Big red Nose Big red Nose
T (A (g T
47014995" 745095 47014995"428158 47014995"428134 47014995 " 722980

N  EATEE wlacq
iﬁ’-‘!@ ' z : 9@ v§ S | ‘l @“@

A 33e9e §9y
Willi Wichtel Gnomes Little Nick Little Nick
(M O LR | ANAWR IR [N WOY
47014995 "439208 47014995 " 526151 47014995 "745101 47014995"744722
1104-23800 / VE 12 1104-24802 / VE 12 1104-25801 / VE 12 1106-25801 / VE 12
Lo Byt )

: A :

LW | Chastimas

1 3 ! : 3 "“. e
i 2 iith of

AT a | -
Little red Car To all of you Birdie Talk Robin Heart
(AR 0 | NN | ANCARR (VAR W0
4%014995"428172 47014995"280909 4%014995"745118 4"%014995"399816

1104-21807 / VE 12 1104-22800 / VE 12 1104-25802 / VE 12 1106-22810 / VE 12

EARENN

Christmas Evergreen Natural Poinsettia Beautiful Nature Beautiful Nature

T T (I T
47014995"526137 47014995"526144 47014995"428189 47014995 "399823
1104-24800 / VE 12 1104-24801 / VE 12 1104-21808 / VE 12 1106-21808 / VE 12

—_
O

- RECYCLED TISSUE -

SERVIETTEN - NAPKINS - SERVIETTES 33 x33cm/25x25cm



Meler

DESIGNER

Francais

Servietten, 33 x 33 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen,
Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources,

waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm, 3-plis, a partir de matieres premiéres renouvelables,
imprimées, encres a base d'eau, 20 pieces par paquet, 12 paquets par carton

Pt
1Ton beau sapin ...
f bt ¢

4 A

Wiinsch Dir was Swinging Trees
T (]
47014995"428615 47014995 "428639
1110-18527 / VE 12 1110-18529 / VE 12

Schéne Weihnachten, mint Schéne Weihnachten, petrol Wundervolle Zeit
47014995 " 428660 || 47014995 428653| 4||01 49957428691 ||
1110-18532 / VE 12 1110-18531/ VE 12 1110-18535/ VE 12

Viva-Sortierung - Viva assortment - AssortimentViva V 1 V a

Servietten, 33 x 33 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen, Farben auf Wasserbasis,
20 Stiick pro Packung, Sortierung, 6 Dekore

VE: 1 Karton a 48 Packungen, 4 Kartons / Lage, 32 Kartons / Palette

Napkins, 33 x 33 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources, waterbased inks,

20 pieces per pack, assortment, 6 designs

TU: 1 box with 48 packs, 4 boxes / layer, 32 boxes / palett

Serviettes, 33 x 33 cm, 3-plis, a partir de matieres premieres renouvelables, imprimées, encres a base d'eau,
20 piéces par paquet, assortiment, 6 motifs

PCB: 1 carton a 48 paquets, 4 cartons / couche, 32 cartons / palette

- TISSUE -

Viva-Kollektion
Weihnachten

4| 0149957593740
1180-25055 / VE 1
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Abbildungen beispielhaft / just an example / image example




Airlaid

Servietten, 40 x 40 cm, 1-lagig, bedrucktes Airlaid, 12 Stiick pro Packung, 6 Packungen pro Karton
Napkins, 40 x 40 cm, 1-ply, printed Airlaid, 12 pieces per pack, é packs per box
Serviettes, 40 x 40 cm, 1-pli, Airlaid imprimé, 12 piéces par paquet, 6 paquets par carton

Uni, gold Uni, silber
T (g
4"014995" 398062 47014995 "398079
3229-6543 / VE 6 3229-6545 / VE 6

Tischdecken / Mitteldecken, durchgefarbtes oder bedrucktes Airlaid, 1-lagig, 6 Stiick pro Karton
Tablecloths / small tablecloths, imbued or printed Airlaid, 1-ply, 6 pieces per box
Nappes pliées / carrés de table, Airlaid décoré ou uni, 1-plis, 6 piéces par carton

wasserfest / waterproof / imperméales

Collection

A la Carte

Uni, gold * Uni, gold * L g
120 x 180 cm 80 x 80 cm +
AL T AR
4014995267467 4%014995"367716 " @
3351-8800/ VE 6 3340-8800 / VE 6 ‘.
*
*
A
" * %

.ﬁ

* Limited Edition

SERVIETTEN - NAPKINS - SERVIETTES 40 x40 cm - AIRLAID -
TISCHPROGRAMM - TABLE RANGE - GAMME DE TABLE - AIRLAID -

-
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Herbst - Autumn - Automne

Servietten, 33 x 33 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen,
Farben auf Wasserbasis, 20 Stiick pro Packung, 12 Packungen pro Karton

Napkins, 33 x 33 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources,

waterbased inks, 20 pieces per pack, 12 packs per box

Serviettes, 33 x 33 cm, 3-plis, a partir de matieres premiéres renouvelables,
imprimées, encres a base d'eau, 20 pieces par paquet, 12 paquets par carton

e #% %
S
* L £

Pumpkin, blanc de blanc Moonbeam Soft Autumn Sunflower blanc de blanc

(LM LT [ NN [WHLAMR
47014995 " 864505 47014995 " 864529 47014995"801920 47014995 " 864536
1211-25040/ VE 12 1211-25042 / VE 12 1211-23042/ VE 12 1211-25043 / VE 12

0 i T -

] o &

4 " < - Thekendisplay
Moonless Night Magical Forest, rubin

Herbst 2025
4 || 014995 "864512 || 4| 014995 |682376 | 4 || 014995 || 864543 ||
1211-25041 /VE 12 1211-24041 /VE 12 1180-25556 / VE 1

6 Motive a 4 Packungen, 24 Packungen pro Display
6 designs a 4 packs, 24 packs per display
6 dessins a 4 paquets, 24 paquets par display

Viva-Sortierung - Viva assortment - AssortimentViva VvV 1 VvV a

Servietten, 33 x 33 cm, 3-lagig, bedrucktes Tissue aus nachwachsenden Rohstoffen, Farben auf Wasserbasis,
20 Stiick pro Packung, Sortierung, é Dekore

VE: 1 Karton a 48 Packungen, 4 Kartons / Lage, 32 Kartons / Palette

Napkins, 33 x 33 cm, 3-ply, printed tissue from renewable resources, waterbased inks,

20 pieces per pack, assortment, 6 designs

TU: 1 box with 48 packs, 4 boxes / layer, 32 boxes / palett

Serviettes, 33 x 33 cm, 3-plis, a partir de matiéres premiéres renouvelables, imprimées, encres a base d'eau,
20 piéces par paquet, assortiment, 6 motifs

PCB: 1 carton a 48 paquets, 4 cartons / couche, 32 cartons / palette

Viva-Kollektion
Herbst

47014995"593733
1180-25053 / VE 1

Abbildungen beispielhaft / just an example / image example
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Geschenkpapier
Gift Wrap Paper Papier Cadeau






Geschenkpapier - Gift wrap paper - Papier cadeau

1 Hochwertiges Geschenkpapier - High quality gift wrap - Papier cadeau de haute qualité
2 Metallic-Papier - Metallic paper - Papier métallisé
3 Graspapier - Grass paper - Papier cadeau en fibre d’herbe

4 Kraftpapier, gerippt, beidseitig bedruckt, recycelt - Kraft paper, ribbed, printed on both sides, recycled - Papier kraft, nervuré, imprimé des deux cotés, recyclé

b

oM

5 Kraftpapier, weil3, gerippt, bedruckt, recycelt - Kraft paper, white, ribbed, printed, recycled - Papier kraft, blanc, nervuré, imprimé, recyclé
6 Kraftpapier, braun, bedruckt, recycelt - Kraft paper, brown, printed, recycled - Papier kraft, marron, imprimé, recyclé

7 Glitterpapier - Glitter paper - Papier scintillant
8 Kraftpapier, gerippt, unbedruckt - Kraft paper, ribbed, plain - Papier kraft, nervuré, non imprimé

Ausfiihrliche Produktbeschreibungen siehe Seite 152 - Detailed description of products: see page 152 - Description détaillée des produits: voir page 152

STMA: MEFR

W HOL Do/S HA

Y CHRISTM S ME]
aLinAYS

RS MAS MENR

PY ’f'«}‘iﬁ HAl
e M-S ME
O o5 AP

250 HOL Y + APy
Fey@sE i (RS MAS MEI R C
K220 A S HA BY HBL a'S A
Happy Holidays

47014995 " 639455
1453-22616 / VE 10

™
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Iceland, jolly

[, ©

47014995 " 549709
1457-25602 / VE 10

8580,

Viea T BN
e
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Little Reindeer, mintgrin

014995 " 549679
1453-25600 / VE 10

4|

47014995 " 549693

1455-25601 / VE 10

(2]

Pingie Kiss, weil

470149957 639417
1453-18614/ VE 10

Natural Charme

[WITURILI0| ©

47014995"549716
1358-25416 / VE 10

Home for Christmas

47014995 " 639448
1453-22613 / VE 10

Bullerbi, rot-grin

47014995 " 238757
1457-22603 / VE 10

| (3]

Beautiful Stars, rot

|INTAMR Wiy @

47014995 " 639400
1455-19603 / VE 10

Tiny Trees, schwarz-rot

014995 " 549754
1458-25607 / VE 10

(5]

4

X-mas Joy, weif3

47014995 " 549686
1453-25603 / VE 10

MR ©

014995"576972
1458-23614 / VE 10

4

By Nature

GESCHENKPAPIER - GIFT WRAP PAPER - PAPIER CADEAU

N
~N






Ziibwr

Geschenkpapier - Gift wrap paper - Papier cadeau

1 Hochwertiges Geschenkpapier - High quality gift wrap - Papier cadeau de haute qualité

2 Metallic-Papier - Metallic paper - Papier métallisé

3 Graspapier - Grass paper - Papier cadeau en fibre d’herbe

4 Kraftpapier, gerippt, beidseitig bedruckt, recycelt - Kraft paper, ribbed, printed on both sides, recycled - Papier kraft, nervuré, imprimé des deux cotés, recyclé
5 Kraftpapier, weil3, gerippt, bedruckt, recycelt - Kraft paper, white, ribbed, printed, recycled - Papier kraft, blanc, nervuré, imprimé, recyclé

6 Kraftpapier, braun, bedruckt, recycelt - Kraft paper, brown, printed, recycled - Papier kraft, marron, imprimé, recyclé

7 Glitterpapier - Glitter paper - Papier scintillant

8 Kraftpapier, gerippt, unbedruckt - Kraft paper, ribbed, plain - Papier kraft, nervuré, non imprimé

Ausflihrliche Produktbeschreibungen siehe Seite 152 - Detailed description of products: see page 152 - Description détaillée des produits: voir page 152

i

Christmas Town Weihnachtsdackel, sand Gnomes

: ristalle, rot
W © W © [ ©5 [ e
47014995 " 639462 4"014995"576927 4"014995"639325 47014995 " 238870
1453-22620 / VE 10 1453-23610/ VE 10 1459-24602 / VE 10 1459-22609 / VE 10

\

Glitter, rot Bobby Snow, rot Rudi Rentier, rot Little Rudy, rot

(AR - (AR W) @ [WITUIWN © AR Wy @
470149957 576941 47014995 " 639424 47014995 " 639301 47014995"639431
1356-2222 / VE 10 1453-19601/ VE 10 1457-24600/ VE 10 1453-22614 / VE 10

Christmas allover, rot

Punkte, tomatenrot

IR NI © |INTMR ) @ [INAMRIW L © AT

014995" 576965 47014995 " 638649 47014995 "639332 47014995"576842
1453-23613 / VE 10 1353-24405 / VE 10 1458-24603 / VE 10 1459-23604 / VE 10

(6]

4

Stars, rot Uni, dunkelrot
[T © [TAME M ©
47014995"307682 47014995 "238955
1455-6605 / VE 10 1452-22612 / VE 10

GESCHENKPAPIER - GIFT WRAP PAPER - PAPIER CADEAU

By Nature






B/
Geschenkpapier - Gift wrap paper - Papier cadeau

1 Hochwertiges Geschenkpapier - High quality gift wrap - Papier cadeau de haute qualité

2 Metallic-Papier - Metallic paper - Papier métallisé

3 Graspapier - Grass paper - Papier cadeau en fibre d’herbe

4 Kraftpapier, gerippt, beidseitig bedruckt, recycelt - Kraft paper, ribbed, printed on both sides, recycled - Papier kraft, nervuré, imprimé des deux cotés, recyclé
5 Kraftpapier, weil3, gerippt, bedruckt, recycelt - Kraft paper, white, ribbed, printed, recycled - Papier kraft, blanc, nervuré, imprimé, recyclé

6 Kraftpapier, braun, bedruckt, recycelt - Kraft paper, brown, printed, recycled - Papier kraft, marron, imprimé, recyclé

7 Glitterpapier - Glitter paper - Papier scintillant

8 Kraftpapier, gerippt, unbedruckt - Kraft paper, ribbed, plain - Papier kraft, nervuré, non imprimé

Ausflihrliche Produktbeschreibungen siehe Seite 152 - Detailed description of products: see page 152 - Description détaillée des produits: voir page 152

Kraftpapier, natur ute Bobby Snow Glitzerkette, weil3

W © (W 5, [ 5 [ e
47014995 " 638984 47014995 " 576996 47014995 "549730 47014995 " 238856
1361-1000 / VE 25 1359-23427 / VE 10 1459-25605 / VE 10 1459-22607 / VE 10
S o B SRR RN T A
Christmas Leaves, indigo Forest Friends, salbei-indigo Christmas Leaves, salbei
[, © A W) @ [ e
47014995 " 639363 47014995"639912 47014995 " 639356
1458-24609 / VE 10 1453-24608 / VE 10 1458-24607 / VE 10
Gnomes, griin Tiny Trees, pistazie ' Weihnachtsdackel, griin
[ © [ © N ©
47014995 "639349 47014995 " 576866 4"7014995"639318
1458-24604 / VE 10 1459-23606 / VE 10 1457-24601 / VE 10
Christmas Doodles, tanne Uni, griin iny Trees, indigo
MITTARMNN) @ [ @ [ ©
47014995 "549723 4"014995 " 238962 47014995 " 639387
1455-25604 / VE 10 1452-22622 / VE 10 1458-24610/ VE 10
By Nature
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GESCHENKPAPIER - GIFT WRAP PAPER - PAPIER CADEAU
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Geschenkpapier - Gift wrap paper - Papier cadeau

1 Hochwertiges Geschenkpapier - High quality gift wrap - Papier cadeau de haute qualité

2 Metallic-Papier - Metallic paper - Papier métallisé

3 Graspapier - Grass paper - Papier cadeau en fibre d’herbe

4 Kraftpapier, gerippt, beidseitig bedruckt, recycelt - Kraft paper, ribbed, printed on both sides, recycled - Papier kraft, nervuré, imprimé des deux cotés, recyclé
5 Kraftpapier, wei3, gerippt, bedruckt, recycelt - Kraft paper, white, ribbed, printed, recycled - Papier kraft, blanc, nervuré, imprimé, recyclé

6 Kraftpapier, braun, bedruckt, recycelt - Kraft paper, brown, printed, recycled - Papier kraft, marron, imprimé, recyclé

7 Glitterpapier - Glitter paper - Papier scintillant

8 Kraftpapier, gerippt, unbedruckt - Kraft paper, ribbed, plain - Papier kraft, nervuré, non imprimé

Ausflihrliche Produktbeschreibungen siehe Seite 152 - Detailed description of products: see page 152 - Description détaillée des produits: voir page 152
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Forest Friends, grau—gold‘ Kraftpapier, weif3 ) Just Stars, schwarz Glitter, silber
MR W) e MW any © [ e A0 @
47014995 " 639936 47014995 " 639042 4"014995"639370 47014995"576910
1455-19610/ VE 10 1361-1001 / VE 25 1458-24611/VE 10 1356-8888 / VE 10
y J?: e -":;
Beautiful Stars, gold Christmas allover, weiB3-gold Minidots, weiB-gold
My e M e [WITHNm| @
47014995 " 639950 47014995 "576897 47014995"721518
1455-19612 / VE 10 1455-23608 / VE 10 1353-22401 / VE 10
2 -
Ay 5 A o
A :‘r ™
" o
| 4 P -
Stars, gold Uni, gold Glitter, gold
WG © [y @0, [ e
47014995 " 639943 47014995 "238979 47014995 "576880
1455-6626 / VE 10 1452-22627 / VE 10 1356-1111/VE 10

P

R

3

Ak 7
Holidays, gold Stars, schwarz-gold Uni, schwarz
W © Wi e g e
47014995" 549747 47014995" 639929 47014995 " 238986
1453-25606 / VE 10 1455-23609 / VE 10 1452-22631 / VE 10

GESCHENKPAPIER - GIFT WRAP PAPER - PAPIER CADEAU
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Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft NATURE

Kraftpapier, Sortierung, 3 m x 1 m, 100% recyceltes Papier, beidseitig bedruckt, 60 g/m?,
VE: 25 Rollen / Karton, 24 Kartons / Palette

Kraft paper, assortment, 3 m x 1 m, 100% recycled paper, printed on both sides, 60 g/m?,
TU: 25 rolls / box, 24 boxes / pallet

Papier kraft, assortiment, 3 m x 1 m, 100% papier recyclé, imprimé sur les deux faces, 60 g/m?,
PCB: 25 rouleaux / carton, 24 cartons / palette

Sortierung Kraftpapier,
Dekor

4| 0149957240811
1445-22001 / VE 25

Kraftpapier, Sortierung, 3 m x 1 m, 100% recyceltes Papier, bedruckt, 60 g/m?, VE: 25 Rollen / Karton, 24 Kartons / Palette
Kraft paper, assortment, 3 m x 1 m, 100% recycled paper, printed, 60 g/m?, TU: 25 rolls / box, 24 boxes / pallet
Papier kraft, assortiment, 3 m x 1 m, 100% papier recyclé, imprimé, 60 g/m?, PCB: 25 rouleaux / carton, 24 cartons / palette

Sortierung Kraftpapier,
Uni

Jnm

014995 "584571
1445-22002 / VE 25




A

Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft W/WW}/

Kraftpapier mit HeiBfolie, Sortierung, 1,50 m x 70 cm, 60 g/m?, VE: 50 Rollen / Karton, 24 Kartons / Palette
Kraft paper with hotfoil, assortment, 1,50 m x 70 cm, 60 g/m?, TU: 50 rolls / box, 24 boxes / pallet
Papier kraft avec dorure a chaud, assortiment, 1,50 m x 70 cm, 60 g/m?, PCB: 50 rouleaux / carton, 24 cartons / palette

Sortierung Kraftpapier,
Hotfoil

4"014995"577153
1460-23099 / VE 50

Kraftpapier, 10 m x 70 cm, 60 g/m?, pro Dekor, VE: 10 Rollen pro Karton, 48 Kartons pro Palette
Kraft paper, 10 m x 70 cm, 60 g/m?, per design, TU: 10 rolls per box, 48 boxes per pallet
Papier kraft, 10 m x 70 cm, 60 g/m?, per dessin, PCB: 10 rouleaux par carton, 48 cartons par palette

Uni, rot Uni, griin Uni, gold Uni, silber
(g gy T T
47014995 " 300591 47014995 "300669 47014995 "300645 47014995 "300652
1443-0061/ VE 10 1443-0062 / VE 10 1443-0064 / VE 10 1443-0065 / VE 10
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Sécaré-Rollen - Counter rolls - Bobines de comptoir

Hochwertiges Geschenkpapier, auf festem Kern @ 76 mm, mit Spunden verschlossen, 80 g/m?, VE: 1 Rolle
High quality gift wrap, on a rigid core @ 76 mm, closed with bungs, 80 g/m?2, TU: 1 roll
Papier cadeau de haute qualité, sur mandrin @ 76 mm, fermé par des bondes, 80 g/m?, PCB: 1 rouleau

Minidots, weiB-gold

50 cm x 200 m 50 cm x 200 m
JNAR IR 0
47014995"307347 47014995 "307354
2623-23610 / VE 1 2621-22401 / VE 1
70 cm x 200 m 70 cm x 200 m
(LR 0 | AN 0
47014995"307392 47014995 " 307408
2624-23610 / VE 1 2622-22401 / VE 1

Kraftpapier, weil3 und gerippt oder braun, recycelt, auf festem Kern & 76 mm, mit Spunden verschlossen, 70 g/m?, VE: 1 Rolle
Kraft paper, white and ribbed or brown, recycled, on a rigid core & 76 mm, closed with bungs, 70 g/m?, TU: 1 roll
Papier kraft, blanc et nervuré, recyclé, sur mandrin @ 76 mm, fermé par des bondes, 70 g/m?, PCB: 1 rouleau

Forest Friends, rot Just Stars, schwarz Jute
50 cmx 200 m * 50 cm x 200 m 50 cm x 200 m
T T [
47014995"307316 47014995"307323 47014995 " 307361
2623-23612/ VE 1 2623-24611 / VE 1 2621-23427 / VE 1
70cm x 200 m * 70 cm x 200 m 70 cm x 200 m
T [ (U
47014995"307378 47014995" 307385 47014995"307415
2624-23612/ VE 1 2624-24611 / VE 1 2622-23427 / VE 1

Transparentfolie, auf festem Kern @ 76 mm, mit Spunden verschlossen, 30 p, VE: 1 Rolle
Transparent film, on a rigid core @ 76 mm, closed with bungs, 30 p, TU: 1 roll
Film cadeau transparent, sur mandrin & 76 mm, fermé par des bondes, 30 p, PCB: 1 rouleau

unbedruckt
70 cm x 300 m
||"|||"II| | |I||||“||| Ab einer Bestellmenge von 5 Rollen pro Dekor und GréBe, sind auch weitere Dekore aus
|| | || unserer Kollektion als Sécaré-Rollen maglich. Bitte fordern Sie ein individuelles Angebot an.
47014995"307408 ) A )
2626-4463 / VE 1 From an order quantity of 5 rolls per decor and size, other decors from our collection are

also available as counter rolls. Please request a customised quote.

A partir d'une commande de 5 rouleaux par décor et par taille, il est également possible de
commander d'autres décors de notre collection sous forme de bobines de comptoir.
Veuillez demander une offre individuelle.

* Limited Edition
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Transparentfolie, bedruckt, auf festem Kern gewickelt, zu 5 Rollen eingeschweiB3t, 50 Rollen pro Karton, 24 Kartons pro Palette

Folie & Klebestreifen - Film & sticky stripes - Film & étiquettes

Transparent film, printed, rolls on a rigid core, 5 rolls shrink-wrapped, 50 rolls per box, 24 boxes per palett
Film cadeau transparent, imprimé, rouleaux sur mandrin, 5 rouleaux emballés sous vide, 50 rouleaux par carton, 24 cartons par palette

VE /TU / PCB: 10 Rollen / rolls / rouleaux

-kkp ¥
¥ ;‘ji:p ‘:\' ] "-_lr ; ;
Little Stars, gold Minidots, wei3

30, 25mx70cm 30, 2,5mx70cm
4 || 014995 || 639967 || 4 || 014995 || 639073 ||
1464-6659 / VE 10 1364-17633 / VE 10
Transparentfolie, auf festem Kern gewickelt, Klebestreifen mit extra starker Haftung, 30 x 12 mm,
25 Rollen lose im Karton, 48 Kartons / Palette 30 Stlick / Packung, VE: 10 Beutel
Transparent film, rolls on a rigid core, Sticky stripes with extra strong adhesion, 30 x 12 mm,
25 rolls loose in box, 48 boxes / palett 30 pieces / pack, TU: 10 packs
Film cadeau transparent, rouleaux sur mandrin, Etiquettes autocollantes avec une adhérence extra fortes,
25 rouleaux en vrac, 48 cartons / palette 30 x 12 mm, 30 piéces / paquet, PCB: 10 paquets

4

T ey

unbedruckt
30y, 5mx70cm Klebestreifen
(g (A
47014995 " 639066 47014995 " 055972
1363-4463 / VE 25 1000-0099 / VE 10

Transparentfolie auf festem Kern gewickelt,

50 Rollen / Karton, 24 Kartons / Palette
Transparent film, rolls on a rigid core,

50 rolls / box, 24 boxes / palett

Film cadeau transparent, rouleaux sur mandrin,
50 rouleaux / carton, 24 cartons / palette

unbedruckt
20y, 5mx70cm

47014995" 003959
1386-0002 / VE 50
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Weihnachtsmarkt

Aktionsrollen, bedruckt, VE: 60 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette
Gift wrap assorted carton, printed, TU: 60 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau 1°" prix, PCB: 60 rouleaux assortis / carton, 24 cartons / palette

2mx 70 cm, 60 g/m?

Sortierung ,Modern”

014995 7269409
1433-15000 / VE 60

4

Aktionsrollen, bedruckt, VE: 60 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette
Gift wrap assorted carton, printed, TU: 60 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau 1°" prix, PCB: 60 rouleaux assortis / carton, 24 cartons / palette

2mx70cm, 60 g/m?

Sortierung ,Classic”

0149957269416

4

1433-15001 / VE 60

Aktionsrollen, bedruckt, VE: 60 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette
Gift wrap assorted carton, printed, TU: 60 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau 1°" prix, PCB: 60 rouleaux assortis / carton, 24 cartons / palette

2mx70cm, 60 g/m?

o b i ; o
Sortierung , Kids”

gy

014995 7269423

1433-15002 / VE 60

Aktionsrollen, Natronkraft, bedruckt, VE: 60 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette
Gift wrap assorted carton, kraft paper, printed, TU: 60 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau, papier kraft, PCB: 60 rouleaux assortis / carton, 24 cartons / palette

2mx 70 cm, 60 g/m?

Sortierung , Stockholm”

0149957655196
1433-15200 / VE 60

4|

Aktionsrollen, bedruckt, VE: 55 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette
Gift wrap assorted carton, printed, TU: 55 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau 1°" prix, PCB: 55 rouleaux assorti / carton, 24 cartons / palette

5mx70cm, 60 g/m?

Sortierung ,Maxirolle”

47014995" 177704

1440-15099 / VE 55
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Abbildungen beispielhaft / just an example / image example




i
Weihnachtsmarkt %ﬁ/ﬂw}/

Aktionsrollen, bedruckt, VE: 30 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette
Gift wrap assorted carton, printed, TU: 30 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau 1°" prix, PCB: 30 rouleaux assorti / carton, 24 cartons / palette

10 m x 70 cm, 60 g/m?

Sortierung ,Jumborolle”

iy

0149957177711
1443-15199 / VE 30

Aktionsrollen, XXL, bedruckt, VE: 50 Rollen sortiert / Karton, 12 Kartons / Palette
XXL-Gift wrap assorted carton, printed, TU: 50 rolls assorted / box, 12 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau XXL 1¢" prix, PCB: 50 rouleaux assorti / carton, 12 cartons / palette

3mx1m,60g/m?

Sortierung , XXL-Rolle”

014995 7206466
1446-18299 / VE 50

4

Aktionsrollen, bedruckt, VE: 60 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette
Gift wrap assorted carton, printed, TU: 60 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet
Assortiment papier cadeau 1¢" prix, PCB: 60 rouleaux assorti / carton, 24 cartons / palette

2mx 70 cm, 60 g/m?

Sortierung Lizenzen ,Disney”

014995 7243003
1434-0099 / VE 60

4

Aktionsrollen, Folie, bedruckt, auf festem Kern,

VE: 50 Rollen sortiert / Karton, 24 Kartons / Palette

Gift wrap assorted carton, printed foil, on a rigid core,

TU: 50 rolls assorted / box, 24 boxes / pallet

Assortiment papier cadeau transparent 1¢ prix, rouleaux sur mandrin,
PCB: 50 rouleaux assorti / carton, 24 cartons / palette

c00+00=00*90 &

2,5mx70cm, 20 p

Sortierung , Folie”

Iy

0149957151001
1486-13005 / VE 50

AKTIONSROLLEN - GIFT WRAP PAPER ASSORTMENTS - ASSORTIMENTS PAPIER 18R PRIX
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Abbildungen beispielhaft / just an example / image example







Kartonagen Boxes Boites
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Kartonagen - Boxes - Boites

Produktbeschreibungen siehe Seite 153
Description of products: see page 153
Description des produits: voir page 153

—

Elfen und Wichtel Aquarellkranz *

47014995 " 685483 47014995 " 439604
1481-25500 / VE 1 1481-23514 / VE 1

| HeiBfolie / hotfoil / dorure a chaud
HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

wn

Ll

=

O

o

n

5

Nussknackersuite * ﬁ, o ¢ I. 5 Winter Forest 8
T 2 2 ¢ Ay -
47014995 " 438508 47014995 " 685469 L
1480-23508 / VE 1 1480-25517 / VE 1 g
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* Limited Edition
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Hohoho Lettering

470149957 685445

1480-25509 / VE 1

HeiBfolie / hotfoil / dorure a chaud
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Just Stars *

| ORI e

4014995 " 683045 By Nature
1482-24611/VE 1

* Limited Edition



Kartonagen - Boxes - Boites

Produktbeschreibungen siehe Seite 153
Description of products: see page 153
Description des produits: voir page 153

Willi Wichtel *

47014995"439703
1481-23800/ VE 1

b

oM

- Winterstadt *

47014995"318305
1491-23535/ VE 1

Winterstadt *

47014995 "438607
1480-23535 / VE 1

1480-25511 / VE 1

* Limited Edition

KARTONAGEN - BOXES - BOITES

-
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Kartonagen - Boxes - Boites

Produktbeschreibungen siehe Seite 153
Description of products: see page 153
Description des produits: voir page 153
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/ dorure a chaud
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/ hotfoi
/ hotfoil

HeiBfolie
HeiBfolie

Weihnachtsmelodie * Zauberhafte Tage *
4”014995‘ 439406 4”014995 400505 ||
1481-23528 / VE 1 1481-22535 / VE 1
i e L
o

5 ' 5

° N

3 2

o o

N Rt ey L S

@ e e 5 0]

T T
(9p]
Ll
=
O 5, 13
- sy ;M
. . 4+ . .._'."I’
h : oA
x -
8 Golden Dots, weil3 4 Modern Wintertime ) i R
= WO 0 | N AAERE A
LL 47014995 " 385932 47014995"685476
L<D 1380-19501 / VE 1 1480-25523 / VE 1
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* Limited Edition
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Kartonagen - Boxes - Boites

Produktbeschreibungen siehe Seite 153
Description of products: see page 153
Description des produits: voir page 153

orure a chaud

HeiBfolie / hotfoil / d

#  HeiBfolie / hotfoil / dorure a chaud

Spriiche Glitterstars
4 || 014995"401120 ” 4 || 014995 "683076 ”
1657-22000 / VE 1 1482-24690 / VE 1
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HeiBfolie / hotfoil / dorure a
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Punkte, natur * Lieblingssachen

47014995 " 385956 47014995 " 385963
1380-22437 / VE 1 1380-22438 / VE 1

f bl NGSaL hen

v

Alle Deckel sind unterschiedlich. / All lids are different. / Tous les couvercles sont différents

* Limited Edition
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Taschen Bags Sacs
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Taschen - Bags - Sacs

Produktbeschreibungen siehe Seite 154
Description of products: see page 154
Description des produits: voir page 154

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Nutcrackers Alfred EIf Alfred EIf

(U (| (U
47014995"844620 47014995"844477 47014995 7844484
1682-25504 / VE 8 1645-25501 / VE 8 1643-25501 / VE 8

kleine Bommeln / small poom poms /

kleine Bommeln / small poom poms /

3
;
g
; FR{mITHE
o e
53 . g
55 § N

Jack the EIf Wichtelmtzen WichtelmUtzen
(| (| T
47014995 " 844507 47014995 " 844606 47014995 "844613
1682-25500 / VE 8 1685-25502 / VE 8 1683-25502 / VE 8

v

% —

Wackelaugen / wiggle eyes / yeux mobiles
Wackelaugen / wiggle eyes / yeux mobiles
HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

A

Happy Snowman * Happy Snowman * Santa’s red Car Santa’s red Car

[CTAWN 000D (RO AV [ CTAWIR A o0 | ANAWR
47014995"683113 47014995 "683120 47014995 " 723895 47014995 " 723901

1682-24506 / VE 8 1683-24506 / VE 8 1682-23505/ VE 8 1683-23505 / VE 8

GESCHENKTASCHEN - GIFT BAGS - SACS CADEAU

* Limited Edition



Taschen - Bags - Sacs

Produktbeschreibungen siehe Seite 154
Description of products: see page 154
Description des produits: voir page 154

Sonderform & Pliisch / special shape &
plush / forme spéciale & peluche

Happy Santa

Nikolausstiefel * Happy Santa Happy Santa
(I (I (IR T
47014995" 385871 47014995" 683083 47014995 " 683090 4%014995"683106
1752-21534 / VE 8 1642-24500 / VE 8 1643-24500/ VE 8 1644-24500/ VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Hohoho Lettering Hohoho Lettering Hohoho Lettering

(I mm (|
47014995" 844552 47014995" 844569 47014995"844576
1682-25509 / VE 8 1683-25509 / VE 8 1684-25509 / VE 8

HeiBfolie und Glitzerfolie / hotfoil and
glitterfoil / dorure a chaud et scintillant
HeiBfolie und Glitzerfolie / hotfoil and
glitterfoil / dorure a chaud et scintillant
HeiBfolie und Glitzerfolie / hotfoil and
glitterfoil / dorure & chaud et scintillant
HeiBfolie und Glitzerfolie / hotfoil and
glitterfoil / dorure a chaud et scintillant

Shimmering Stars, rot Shimmering Stars, rot Shimmering Stars, rot Shimmering Stars, rot

47014995 7844767 47014995"844774 47014995"844781 47014995 "844798
1691-25610 / VE 8 1692-25610/ VE 8 1693-25610/ VE 8 1694-25610 / VE 8
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* Limited Edition




Taschen - Bags - Sacs

Produktbeschreibungen siehe Seite 154
Description of products: see page 154
Description des produits: voir page 154

Animal Tree

47014995 " 844491
1645-25515/ VE 8

Wabenbaum & Glitzerstern /
Honeycomb tree & glitter tree /

Wabenbaum

47014995 " 723987
1792-23807 / VE 8

Papier-Taschen, lackiert, 128 g/m?,
durchgefarbte Kordeln,

VE: 10 Stiick, 100 Stiick pro Karton
Paper bags, varnished, 128 g/m?,
coloured cords,

TU: 10 pieces, 100 pieces per box
Sacs en papier, laqué, 128 g/m?,
cordelettes colorées,

CDT: 10 piéces, 100 piéces par carton

20x 28 x 10 cm

arbre alvéolée & étoile scintillante

My Christmas Tree

47014995 " 683151
1682-24513 / VE 8

|ﬂ.

My little House

47014995 " 844583
1682-25511/ VE 8

Nico + Sven

47010992"666210
4503-6602 / VE 10

e o

bedruckte, aufgeblockte Applikation /
protruding, printed application /
application imprimé en refief

- 3
"

Glimmer / dlitter / pailleté

My Christmas Tree

47014995" 683168
1683-24513/VE 8

My little House

47014995 " 844590
1683-25511/VE 8

bedruckte, aufgeblockte Applikation /
protruding, printed application /
application imprimé en refief

Kleiner Niko

47010992" 005729
4503-6690 / VE 10

Glimmer / glitter / pailleté

GESCHENKTASCHEN - GIFT BAGS - SACS CADEAU
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Taschen - Bags - Sacs

Produktbeschreibungen siehe Seite 154
Description of products: see page 154
Description des produits: voir page 154

Modern Wintertime

47014995 " 844545
1685-25523 / VE 8

3
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Mit Euch o Mit Euch
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4 o1 2253 VES 4 ooz 22530 VE §
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& S °
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Golden Dots, weil3 N Golden Dots, weil3
T (NI
& a1 1650; VES * fsezas0r VES

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

\) . —
& e ==
! . o 0_n=

Modern Wintertime

47014995 " 844521
1683-25523 / VE 8

Mit Euch

47014995 " 261854
1683-22537 / VE 8

o T

®
s ®
Tounie |
L ] ’ @ )
L

ﬂ..
L z
= Heiziiege

e ene,

Golden Dots, weil3

47014995"287120
1583-19501/ VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

HeiBfolie / hotfoil / dorure a chaud

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Modern Wintertime

47014995 " 844538
1684-25523 / VE 8

Golden Dots, weil3

4"014995"287137
1584-19501 / VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

GESCHENKTASCHEN - GIFT BAGS - SACS CADEAU
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Taschen - Bags - Sacs

Produktbeschreibungen siehe Seite 154
Description of products: see page 154
Description des produits: voir page 154

2 verschiedene HeiBfolien / 2 different
hotfoils / 2 dorure & chaud différents

Firework, weil3

0149957844651

4

1691-25525 / VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Christmas allover, blau *

JI

014995 " 723857
1682-23618 / VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Golden Dots, schwarz

0149957287212
1581-19514 / VE 8

4

différents

2 verschiedene HeiBfolien / 2 different

hotfoils / 2 dorure a chauc

Firework, midnight

4‘ 0149957844668
1692-25525 / VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Christmas allover, blau *

4‘ 0149957723864
1684-23618 / VE 8

haud

HeiBfolie / hotfoil / dorure a ¢

Golden Dots, schwarz

014995 7287229
1582-19514 / VE 8

4

Firework, bordeaux

JI

014995 "844675
1693-25525 / VE 8

Champagnerfest

4 014995 681768
1734-20511/VE 8

Golden Dots, schwarz

014995 "287236
1583-19514 / VE 8

4

Fenster mit Konfetti / window with confetti /

fenétre avec confetti

12x37 x8cm

2 verschiedene HeiBfolien / 2 different
hotfoils / 2 dorure & chaud différents

HeiBfolie / hotfoil / dorure a chaud

erent
ents

2 verschiedene HeiBfolien / 2 diff:
hotfoils / 2 dorure & chaud différ,

Firework, schwarz

Iy

0149957844682

1694-25525 / VE 8

3 chaud

HeiBfolie / hotfoil / dorur

All that twinkles

| |

014995"844514
1684-25521 / VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Golden Dots, schwarz

0149957287243
1584-19514 / VE 8

4

* Limited Edition
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Taschen - Bags - Sacs

Produktbeschreibungen siehe Seite 154
Description of products: see page 154
Description des produits: voir page 154

X-mas Twigs, forest

47014995 " 844699
1695-25608 / VE 8

Hologrammfolie / hologram foil /

hologramme a chaud

Winter Forest Winter Forest

47014995 " 844637 47014995 " 844644
1685-25517 / VE 8 1683-25517 / VE 8

Shimmering Stars, gold

47014995"844736
1692-25609 / VE 8

Shimmering Stars, gold

47014995"844729
1691-25609 / VE 8

HeiBfolie und Glitzerfolie / hotfoil and

3 verschiedene HeiBfolien / 3 different
hotfoils / 3 dorures a chaud différents

glitterfoil / dorure a chaud et scintillant

Hologrammfolie / hologram foil /

hologramme a chaud

X-mas Twigs, forest

47014995 " 844705
1693-25608 / VE 8

Wintermeise

47014995"683137
1682-24514/VE 8

Shimmering Stars, gold

47014995"844743
1693-25609 / VE 8

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

3 verschiedene HeiBfolien / 3 different

HeiBfolie und Glitzerfolie / hotfoil and

hotfoils / 3 dorures a chaud différents

3 verschiedene HeiBfolien / 3 different
hotfoils / 3 dorures & chaud différents

X-mas Twigs, forest

47014995"844712
1694-25608 / VE 8

HeiBfolie / hotfoi

Wintermeise

47014995 " 683144
1683-24514 / VE 8

glitterfoil / dorure & chaud et scintillant

HeiBfolie und Glitzerfolie / hotfoil and
glitterfoil / dorure a chaud et scintillant

Shimmering Stars, gold

47014995 " 844750
1694-25609 / VE 8




Taschen - Bags - Sacs

Geschenktaschen aus Papier, ca. 130 g/m?, mit Kordeln / Bandern, Sortierung (diverse Dekore),
VE: 25 Stiick, 250 Stiick pro Karton
Paper giftbags, approx. 130 g/m?, with cords / ribbons, assorted (different designs),
TU: 25 pieces, 250 pieces per box

Sacs cadeaux en papier, env. 130 g/m?, avec cordelettes / rubans, assortiment (différents décors),

PCB: 25 pieces, 250 pieces par carton

4502-0099
4503-0099
4504-0099
4505-0099
4506-0099
4507-0099
4508-0099

16 x 22 x 8 cm, mittel / medium / moyen
20 x 28 x 10 cm, grof3 / big / grand

12 x 36 x 10 cm, Sekttasche / champagne bag / sac champagne

9 x 36 x 7 cm, Weintasche / wine bag / sac bouteille

16 x 36 x 8 cm, Doppelflaschentasche / double bottle bag / sac pour 2 bouteilles
23 x32x 11 cm, XL
26 x 39 x 13 cm, XXL

Abbildung beispielhaft / just an example / image exemple

Zugbeutel aus Seidenpapier, bedruckt, gefittert, 68 g/m?,
weil3e Zugbander, sortiert (diverse Dekore)

Tissue paper bags, printed, lined, 68 g/m?,
white draw strings, assortment (different decors)

Sachets en forme de bourse en papier, imprimés, doublés, 68 g/m?,
cordons blancs, assorted (différents designs)

im SB-Beutel, VE: 25 Packungen, 250 Packungen pro Karton

in a pack, TU: 25 packages, 250 packs per box

en paquet, PCB: 25 paquets, 250 paquets par carton

4580-0099
4581-0099
4582-0099
4583-0099

13 x 22 cm, 5er-Pg. / 5 per package / 5 par paquet
16 x 26 cm, 4er-Pg. / 4 per package / 4 par paquet
18 x 28 cm, 3er-Pg. / 3 per package / 3 par paquet
23 x 36 cm, 2er-Pg. / 2 per package / 2 par paquet

lose, VE: 50 Stlick, 250 Stiick pro Karton
loose, TU: 50 pieces, 250 pieces per box

en vrac, PCB: 50 pieces, 250 pieces par carton

4570-0099
4571-0099
4572-0099
4573-0099

13 x22 cm, lose / loose / en vrac
16 x 26 cm, lose / loose / en vrac
18 x 28 cm, lose / loose / en vrac
23 x36 cm, lose / loose / en vrac

A

W/WA%/N}’

47010992 " 330302
4502-0099 / VE 25

47010992"330319
4503-0099 / VE 25

47010992 " 330401
4504-0099 / VE 25

47010992"330111
4505-0099 / VE 25

47010992 " 330203
4506-0099 / VE 25

47010992 " 330326
4507-0099 / VE 25

47010992 "330333
4508-0099 / VE 25

Abbildung beispielhaft / just an example / image exemple

47010992 " 330524
4580-0099 / VE 25

47010992 7330432
4581-0099 / VE 25

47010992 7330340
4582-0099 / VE 25

47010992 " 330258
4583-0099 / VE 25

47010992 "330029
4570-0099 / VE 50

47010992 " 330036
4571-0099 / VE 50

47010992 330043
4572-0099 / VE 50

47010992 " 330050
4573-0099 / VE 50

GESCHENKTASCHEN - GIFT BAGS - SACS CADEAU
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Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft

Produktbeschreibungen siehe Seite 155
Description of products: see page 155

Description des produits: voir page 155 N“‘ » 4‘*‘¥*‘ “

beflockte Applikation mit Einsteckschlitz /
flocked application with insertion slot /
application floquée avec fente d'insertion
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beflockte Applikation mit Einsteckschlitz /

application floquée avec fente d'insertion
beflockte Applikation mit Einsteckschlitz /
flocked application with insertion slot /

flocked application with insertion slot /

. Just Stars, schwarz Just Stars, schwarz Just Stars, schwarz
[ IVARAPY VA [NTTEA ] ITMEIN A

47010992"031551 47010992"031568 47010992"031575
4012-24611 /VE 10 4017-24611 /VE 10 4014-24611 /VE 10

herausnehmbarer Platzhalter fir Geldgeschenk / removable placeholder for money gift / emplacement amovible pour cadeau d'argent

)
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Uni schwarz, Fir Dich Uni schwarz, Wundertiite Uni schwarz, Briefumschlag

010992 7028520 | 4| 010992 " 028681 47010992 " 028544
4012-2305/ VE 10 4017-2305 / VE 10 4012-2307 / VE 10

4

enveloppe avec dorure a chaud
printed parchment strip /
bande de parchemin imprimé

enveloppe avec dorure a chaud

2
o
"
Q E
& B
. ¢
8 ©
<
C.n Jute Jute Jute
i [N LI | IO R
T 47010992 " 030035 47010992 "030042 47010992 " 030059
(@] 4012-23426 / VE 10 4017-23426 / VE 10 4014-23426 / VE 10
<
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Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft

Produktbeschreibungen siehe Seite 155
Description of products: see page 155
Description des produits: voir page 155

Just Stars, schwarz Uni, schwarz Jute Polka Dots, schwarz

TR0 (AW M [TNEI AN MR T
47010992"031582 470109927 031674 47010992" 031698 47010992"031711
4000-24611 /VE 10 4000-2305 / VE 10 4000-23426 / VE 10 4000-22421 /VE 10

e

Anhénger / hangtag / étiquette
Anhénger / hangtag / étiquette

Just Stars, schwarz Uni, schwarz Jute

| TR Aoy [DIRAEI A0 [ IVAMRN Ay
47010992 " 031599 47010992 "031681 47010992"031704

4001-24611/VE 10 4001-2305/ VE 10 4001-23426 / VE 10

30 Taschen, Kraftpapier, 12 x 18 x 6 cm, 140 g/m?, mit schwarzer Baumwollkordel und Anhanger zum Beschriften,
3 Designs, VE: 30 Taschen im Display, 1 Display pro Karton

30 bags, kraft paper, 12 x 18 x 6 cm, 140 g/m?, with black cotton cord and tag to write on,

3 designs, TU: 30 bags per display, 1 display per box

30 sacs, papier kraft, 12 x 18 x 6 cm, 140 g/m?, avec cordon de coton noir et pendentif pour écrire dessus,

3 designs, PCB: 30 sacs par display, 1 display par carton

Display
kleine Taschen

470109927 032121
4001-0099 / VE 1

-
Y

TASCHEN - BAGS - SACS



Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft

Produktbeschreibungen siehe Seite 155
Description of products: see page 155
Description des produits: voir page 155

Kristalle, rot Kristalle, rot Kristalle, rot

T (| (AR
47010992" 025680 47010992"025703 47010992" 025727
4532-22609 / VE 10 4537-22609 / VE 10 4534-22609 / VE 10

application dorure a chaud en refief

folienveredelte, aufgeblockte Applikation /
blocked hotfoil application /

folienveredelte, aufgeblockte Applikation /

blocked hotfoil application /
application dorure a chaud en refief

application dorure a chaud en refief

blocked hotfoil application /

Christmas Leaves, rot Christmas Leaves, rot Christmas Leaves, rot

47010992"031629

47010992" 031636 47010992" 031643
4512-24603 / VE 10 4517-24603 / VE 10 4514-24603 / VE 10

protruding', printed application /

application imprimé en refief
protruding, printed application /
application imprimé en refief

22x28x11cm

Gnomes Gnomes Fir Dich
T (LA T (O
47010992"031513 47010992"031520 47010992"033210
4512-24602 / VE 10 4517-24602 / VE 10 4106-0002 / VE 10
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Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft

Produktbeschreibungen siehe Seite 155
Description of products: see page 155
Description des produits: voir page 155

. N

mﬂmﬁ
- FI ES

étiquette avec dorure a chaud

Anhanger mit Heilfolie /
hangtag with hotfoil /

I £
ey
Meleiets o
\ o- (2 olay &
Ein prickelndes Fest Uni gold, Anhénger *
[ IVARAR A [ IVARAEROR 0
4%010992" 033203 4"%010992" 029831
4104-0016 / VE 10 4514-23627 / VE 10

folienveredelte, aufgeblockte Applikation /

blocked hotfoil application /
application dorure a chaud en refief

Umschlag mit HeiBfolie / envelope with
hotfoil / enveloppe avec dorure a chaud
Umschlag mit HeiBfolie / envelope with
hotfoil / enveloppe avec dorure a chaud
folienveredelte, aufgeblockte Applikation /
blocked hotfoil application /

application dorure a chaud en refief

Christmas Leaves, salbei Christmas Leaves, salbei Christmas Leaves, indigo Christmas Leaves, indigo
M WORH T i I WO T T [TIRAFIV A0 O [T 0T
4"010992" 031605 4"010992"031612 4%010992"031650 4%010992"031667
4512-24607 / VE 10 4514-24607 / VE 10 4517-24609 / VE 10 4514-24609 / VE 10

bedruckte, aufgeblockte Applikation /

protruding, printed application /
bedruckte, aufgeblockte Applikation /
protruding, printed application /
application imprimé en refief

application imprimé en refief
Anhénger / hangtag / étiquette

étiquette avec dorure a chaud

Anhénger mit HeiBfolie /
hangtag with hotfoil /

Gnomes, griin - Gnomes, griin Tiny Trees, pistazie Tiny Trees, pistazie

47010992"031537 47010992"031544 47010992" 029770 47010992" 029787
4512-24604 / VE 10 4517-24604 / VE 10 4512-23606 / VE 10 4514-23606 / VE 10
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Graspapier - Grass paper - Papier en fibre d’herbe

Produktbeschreibungen siehe Seite 155
Description of products: see page 155
Description des produits: voir page 155

4 s
| ¥ x
E

bk *
Iceland, forest

47010992"029510
4591-23602 / VE 10

Iceland, forest

47010992" 029527
4512-23602 / VE 10

(= -:-;.-:--.vﬁ" “"I ...,
r o ) AR =

Bullerb, rot-griin

47010992" 025543
4547-22603 / VE 10

Bullerb, rot-griin

47010992 " 025529
4542-22603 / VE 10

Umschlag mit HeiBfolie /
envelope with hotfoil /

enveloppe avec dorure & chaud

Rudi Rentier, rot

47010992"031476
4542-24600 / VE 10

VA

o

Bullerb, rot-griin

47010992 " 025567
4544-22603 / VE 10

Gras- & Kraftpapier - Grass & kraft paper - Papier en fibre d’herbe & kraft

Geschenktaschen aus Graspapier / Kraftpapier,
160/ 140 g / m?, geflttert, mit Baumwollkordeln,
Sortierung (diverse Dekore)

VE: 25 Stiick, 250 Stiick pro Karton

Paper giftbags made of grass paper / kraft paper,
160 /140 g / m?, lined, with cotton cords,
assorted (different designs)

TU: 25 pieces, 250 pieces per box

47010992" 031742
4542-0099 / VE 25

47010992" 031766
4544-0099 / VE 25

47010992" 031759
4547-0099 / VE 25

Sacs cadeaux en papier en fibre d'herbe / papier kraft,
160 /140 g / m?, doublé, avec cordelettes en coton,
assortiment (différents décors)

PCB: 25 pieces, 250 piéces par carton

4542-0099 20x 21 x8cm,

mittel / medium / moyen
4544-0099 12x 36 x 10 cm,

Sekttasche / champagne bag / sac champagne
4547-0099 23 x33x 11 cm,

XL

Abbildung beispielhaft / just an example / image exemple

DER UMWELT ZULIEBE - FOR THE SAKE OF THE ENVIRONMENT - RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT
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Individualisierung - Customization - Fabrication personnalisable

Ab einer Menge von 1000 Stlick ist eine individuelle Veredelung der Geschenktaschen méglich.

* Kraftpapier, weil3 oder braun, auf Anfrage weitere Uni- und Dekorpapiere

e verschiedene TaschengréBen e Baumwollkordel in beige, schwarz, rot, griin
e mit oder ohne Eurolochhaken aus Papier (wei3 oder braun) e mit oder ohne Inverkehrbringer / EAN am Taschenboden
 Applikation oder Pergamentstreifen mit Druck oder Heil3folie e Verpackungseinheiten (Masterkarton / Kleinpackung)

Bei Interesse fragen Sie gerne nach einem unverbindlichen Angebot!

Minimum quantity for customization of gift bags = 1000 pieces

* white or brown kraft paper, on request other solid and decorative papers

e different bag sizes e cotton cord in beige, black, red, green
* with or without eurohole hook made of paper (white or brown) e with or without distributor / EAN on the bottom of the bag
* application or parchment strip with print or hot foil * packaging units (master carton / small package)

Please feel free to ask for an individual quote!

A partir d'une quantité de 1000 piéces une fabrication personnalisable est possible pour les sacs cadeaux.

e papier kraft blanc ou brun, sur demande autres papiers unis et décoratifs

e tailles de sacs différentes e cordon de coton en beige, noir, rouge, vert
® avec ou sans crochet Eurohole en papier (blanc ou brun) ® avec ou sans marque propre / EAN au fond du sac
* application ou bande de parchemin avec impression ou feuille chaude * unités d'emballage (carton / emballage ou piéce)

Si vous étes intéressé, nous restons a votre entiére disposition pour d’éventuel devis!

Verfligbare TaschengréBen - available bag sizes - tailles de sacs disponibles U

9x14,5x6cm 12x21x6cm 16 x 26 x 8 cm 18 x21x8cm 20x28x 10 cm 23x33x11cm 12 x 36 x 10 cm
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Silky Christmas

Adventskalender-Set: 24 Tiiten aus Seidenpapier, 13 x 22 cm und 15 x 26 cm,
68 g/ m?, geflttert, 24 Sticker mit Zahlen von 1 bis 24,

sortiert in zwei Varianten mit je drei Designs (gold-schwarz und rot-griin)

VE: 10 Sets, 30 Sets pro Karton

Advent calendar set: 24 bags made of tissue paper, 13 x 22 cm and 15 x 26 cm, OO)
68 g/m?, lined, 24 sticker with numbers from 1 to 24, OO
assorted in two variants with three designs each (gold-black and red-green)

TU: 10 sets, 30 sets per box OO
Set calendrier de l'avent: 24 sachets de papier de soie, 13 x 22 cm et 15 x 26 cm, 15x26cm/13x22cm/@5cm

68 g/ m?, doublés, 24 stickers numérotées de 1 a 24,
assortis en deux variantes de trois designs chacune (or-noir et rouge-vert)

PCB: 10 sets, 30 sets par carton Advenﬁskalend'er—Set
Seidenpapier
,,Silky Christmas”

iy

0109927033760
4595-0011/VE 10

I

Pure Christmas

Adventskalender-Set: 24 Tuten aus Kraftpapier, 140 g/ m?, gefiittert, schwarz und natur, 3 GréBen,
24 Sticker mit Zahlen von 1 bis 24, sortiert in zwei Varianten (gold-schwarz und rot-griin)
VE: 5 Sets

Advent calendar set: 24 bags made of kraft paper, 140 g/m?, lined, black and natural coloured, 3 sizes,
24 sticker with numbers from 1 to 24, assorted in two variants (gold-black and red-green)
TU: 5 sets

Set calendrier de l'avent: 24 sachets de papier kraft, 140 g/ m?, doublés, noir et couleur naturelle, 3 tailles,
24 stickers numérotées de 1 a 24, assortis en deux variantes (or-noir et rouge-vert)
PCB: 5 sets Adventskalender-Set

Kraftpapier
,Pure Christmas”

4| 010992"033777
4593-0011/VE 5
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Nordic Christmas

Adventskalender-Set: 24 Titen aus Graspapier, 9 x 14,5 x 6 cm, 160 g/ m?, gefiittert, 4 verschiedene Dekore,

24 Anhénger mit Zahlen von 1 bis 24,

1 Kordel zum Befestigen der Titen (8 m), 1 Band zum Aufhéngen der Tiuten (2,5 m),

VE: 5 Sets, 30 Sets pro Karton

Advent calendar set: 24 bags made of grass paper, 9 x 14,5 x 6 cm, 160 g/ m?, lined, 4 different designs,

24 hangtags with numbers from 1 to 24, 1 cord (8 m), 1 ribbon (2,5 m),

TU: 5 sets, 30 sets per box

Set calendrier de l'avent: 24 sachets de papier en fibre d'herbe, 9 x 14,5 x 6 cm, 160 g/ m?, doublés, 4 décors assortis,
24 étiquettes numérotées de 1 a 24, 1 cordelette (8 m), 1 ruban (2,5 m),

PCB: 5 sets, 30 sets par carton

Adventskalender-Set
Graspapier
,Nordic Christmas” *

[y

010992 7028933
4599-0012/VE 5

Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft ﬁ(/‘///‘/

Adventskalender-Set: 24 Titen, Kraftpapier, ungefiittert, 12 x 21 x 6 cm, 70 g/m?, 24 Sticker

VE: 5 Sets, 50 Sets pro Karton

Advent calendar set: 24 bags, kraft paper, unlined, 12 x 21 x 6 cm, 70 g/ m?, 24 sticker

TU: 5 sets, 50 sets per box

Set calendrier de l'avent: 24 sachets, papier kraft, non doublé, 12 x 21 x 6 cm, 70 g/ m?, 24 autocollants
PCB: 5 sets, 50 sets par carton

Adventskalender-Set
Kraftpapier

47010992"008867
4596-0001 / VE 5

Dekovorschlag / decoration proposal / proposition de déco
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* Limited Edition
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Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft

Bastelset: 2 Titen, Kraftpapier, 12 x 21 x 6 cm, weiB3 geflttert, 140 g/m? und 2 Stickerbogen
VE: 15 Packungen, 15 Packungen pro Karton

Craft kit: 2 bags, kraft paper, 12 x 21 x 6 cm, lined in white, 140 g/m? and 2 sticker sheets
TU: 15 packs, 15 packs per box

Kit de bricolage: 2 sachets, papier kraft, 12 x 21 x 6 cm, renforcé blanc, 140 g/ m? et 2 feuilles de sticker
PCB: 15 paquets, 15 paquets par carton

| P‘,oposition de déCo

052"

Sticker / sticker / stickers

Niko
12x21x6cm

4| 010992 7033296
4518-0002 / VE 15

7 Titen, Kraftpapier, 12x21x6cm,70g/ m?,
mit Bastelanleitung fur einen Stern
VE: 10 Packungen, 10 Packungen pro Karton

7 bags, kraft paper, 12 x 21 x 6 cm, 70 g/ m?,
with tinkering instructions

TU: 10 packs, 10 packs per box

7 sachets, papier kraft, 12 x 21 x 6 cm, 70 g/ m?,
avec instruction de montage pour une étoile
PCB: 10 paquets, 10 paquets par carton

Bastelset , Stern”

iy

0149957776471
4673-0799 / VE 10 Dekovorschlag / decoration proposal / proposition de déco

Geschenkset, 2 Tuten, Kraftpapier,

12x 21 x 6 cm, 140 g / m?, geflttert, mit Magnetklammern
VE: 15 Sets, 105 Sets pro Karton

Gift set, 2 bags, kraft paper,

12x 21 x 6 cm, 140 g/ m?, lined, with magnetic clips

TU: 15 sets, 105 sets per box

Set cadeau, 2 sachets, papier kraft,

12x 21 x 6 cm, 140 g/ m?, doublé, avec pinces magnétiques
PCB: 15 sets, 105 sets par carton

Geschenkset
Magnetklammern

I

0109927031728
4670-22612/ VE 15

Abbildung Magnetklammern beispielhaft / magnetic clips - just examples / image pinces magnétiques exemple
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Gras- & Kraftpapier - Grass & kraft paper - Papier en fibre d’herbe & kraft

Geschenkset: 2 Tiiten, Graspapier / Kraftpapier, 12x 21 x 6 cm / 16 x 26 x 8 cm,

160/ 140 g / m?, geflttert, mit Metallklammern

VE: 15 Sets, 105 Sets pro Karton

Gift set: 2 bags, grass paper / kraft paper, 12 x 21 x 6 cm / 16 x 26 x 8 cm,

160 /140 g/ m?, lined, with metal clips

TU: 15 sets, 105 sets per box

Set cadeau: 2 sachets, papier en fibre d'herbe / papier kraft, 12 x 21 x 6 cm / 16 x 26 x 8 cm,
160/ 140 g / m?, doublé, avec pinces métalliques

PCB: 15 sets, 105 sets par carton

Graspapier Graspapier Kraftpapier Kraftpapier

Beautiful Stars, rot Christmas allover, schwarz Glitzerkette, weil3 Iceland, neon

T J T (A
4"010992" 030097 47010992"030103 4"010992" 026045 47010992"030134

4670-23603 / VE 15 4671-23600 / VE 15 4680-22607 / VE 15 4681-23000 / VE 15

b

3 Titen, Kraftpapier, weil3 gefittert, 130 g/m?,

VE: 10 Packungen, 100 Packungen pro Karton Kraftpapier-Titen
3 bags, kraft paper, lined in white, 130 g/m?, 16 x26 x 8 cm
TU: 10 packs, 100 packs per box

3 sachets, papier kraft, doublé blanc, 130 g/m?, 4|| !!I![!!!E'!!H |l|3|'|‘!ﬂ!l!|||
PCB: 10 paquets, 100 paquets par carton 2604-0100/ VE 10

B

Kraftpapier-Tiiten

50 Titen, Kraftpapier, ungefuttert, 70 g/m2, 12x21x6cm
VE: 1 Packung, 10 Packungen pro Karton |||||"||||I|I|I|"||I|I|II||
50 bags, kraft paper, unlined, 70 g/m?, 4%010992"019092

TU: 1 pack, 10 packs per box 4635-0001 / VE 1

50 sachets, papier kraft, non doublé, 70 g/m?,
PCB: 1 paquet, 10 paquets par carton
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Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft

2 Tuten, bedrucktes Kraftpapier, 16 x 26 x 8 cm, weil3 geflttert, 100 g/m?
VE: 10 Packungen, 100 Packungen pro Karton

2 bags, printed kraft paper, 16 x 26 x 8 cm, lined in white, 100 g/m?

TU: 10 packs, 100 packs per box

2 sachets, papier kraft imprimé, 16 x 26 x 8 cm, renforcé blanc, 100 g/m?
PCB: 10 paquets, 100 paquets par carton

; -. Lebkuchenhaus
‘ 16 x26 x 8 cm

[y

0109927033258
4612-0116/VE 10

Weihnachtswundertiite
E\HNAE 16 x 26 x 8 cm
N DER U VAMORNT Y R

]' E 4010992 033241
* 4612-0112/VE 10

é‘é“

60 Titen, Kraftpapier, 12 x 18 x 6 cm, 70 g/m?, mit Pergamentstreifen mit Druck / Heil3folie,

6 Designs, mit Metallklammern, VE: 60 Tiiten im Display, 1 Display pro Karton

60 bags, kraft paper, 12 x 18 x 6 cm, 70 g/m?, parchment strips with printing / hotfoil,

6 designs, with metal clips, TU: 60 bags per display, 1 display per box

60 sachets, papier kraft, 12 x 18 x 6 cm, 70 g/m?, avec bande de parchemin imprimée / dorure a chaud,
6 designs, avec pinces métalliques, PCB: 60 sachets par display, 1 display par carton

Nachfillpack: 60 Tuten mit Pergamentstreifen

und Metallklammern, VE: 60 Stiick pro Karton

Refill pack: 60 bags with parchment strips and

metal clips, TU: 60 pieces per box

Pack de recharge: 60 sachets avec bandes de parchemin
et agrafes métalliques, PCB: 60 piéces par carton

Display Nachfillpack
4Wiinsche” +Wiinsche”
UMD R § B
4%010992"026083

4594-9999 / VE 1
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GESCHENKTUTEN - PAPER GIFT BAGS - SACHETS CADEAU
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Kraftpapier - Kraft paper - Papier kraft

Tuten mit Henkel, bedrucktes Kraftpapier, 100 g/m?, VE: 10 Packungen, 250 Packungen pro Karton
Bags with handle, printed kraft paper, 100 g/m?, TU: 10 packs, 250 packs per box
Sacs avec anse, papier kraft imprimé, 100 g/m?, PCB: 10 paquets, 250 paquets par carton

Wundertite, schwarz
22x28x 11 cm 22x28x 11 cm

470109927 027844 47010992" 027868
4615-0005 / VE 10 4615-0006 / VE 10

Dots, schwarz

Dots, weil3
26 x36x 11 cm

47010992" 027806
4616-0004 / VE 10

For you, schwarz
26 x36x 11 cm

47010992" 027783
4616-0003 / VE 10

Schleife BASCH Uberraschung
32x40x12cm 32x40x12cm
L] LI

1 UNG [
011621 e 47010992
4618-0001 / VE 10 4618-0002 / VE 10

47010992 011645

DER UMWELT ZULIEBE - FOR THE SAKE OF THE ENVIRONMENT - RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT



Seidenpapier - Tissue paper - Papier de soie

Zugbeutel, bedrucktes Seidenpapier, gefiittert, 68 g/m? weiBe Zugbéander, teilweise sortiert

bags, printed tissue paper, lined, 68 g/m?, white draw strings, partly assorted

sachets refermables, papier de soie imprimé, doublés, 68 g/m?, cordon blanc, assortis en partie

VE: 10 Packungen, 100 Packungen pro Karton

TU: 10 packs, 100 packs per box
PCB: 10 paquets, 100 paquets par carton

13x22cm
2er-Set
setof 2
ot de 2

16 x 26 cm
2er-Set
setof 2
lot de 2

13x22cm
2er-Set
setof 2
ot de 2

16 x 26 cm
2er-Set
setof 2
lot de 2

Kleiner Zweig, schwarz-gold

0109927026120
4650-22640 / VE 10

4

47010992 " 026243
4651-22640 / VE 10

v o, o
* k.k x ¥
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Just Stars, rot
[P A
47010992 "026205

4650-22644 / VE 10

47010992" 026328
4651-22644 / VE 10

Snow Crystals, gold

4| 0109927026168
4650-22642 / VE 10

47010992 " 026281
4651-22642 / VE 10

B oA AeRT
Kleiner Zweig, griin-rot

0109927026182
4650-22643 / VE 10

4

47010992 " 026304
4651-22643 / VE 10

BY
NATURE

Sterne, gold

47010992" 026144
4650-22641/ VE 10

47010992" 026267
4651-22641 / VE 10

Modern Forest, griin

4| 0109927026229
4650-22645 / VE 10

47010992"026342
4651-22645 / VE 10

GESCHENKTUTEN - PAPER GIFT BAGS - SACHETS CADEAU
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KLARSICHTBEUTEL - TRANSPARENT BAGS - SACHETS TRANSPARENTS
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Klarsichtbeutel - Transparent bags - Sachets transparents

10 Polypropylen-Kreuzbodenbeutel, 30 p, in Header-Verpackung, 10 Verschlussclips pro Packung

10 Polypropylene star seal bottom bag, 30 , in header-package, 10 closing clips per pack

10 Sachets a fond croisé, polypropyléne, 30 p, peg boardables, 10 clips de fermetures par paquet

VE /TU / PCB: 12 Packungen / packs / paquets, 120 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton

11,5x 19 cm

(3
4
¥

L8 |
l’ii’
V8 o |

v

-~

. A
o Y YW

Weihnachtsdackel

47010992 " 032091
4761-0120/ VE 12

]

X-mas Twigs

47010992"033715
4761-0122/VE 12

9,5x 16 cm

I

ol dtren

4 010992 021651
4260-0012/ VE 12

Gnomes

47010992 " 032084
4761-0119/VE 12

2 Mewf'
Chridnas

Merry X-mas Star

47010992" 033708
4761-0121/VE 12

Weil3e Herzen

[ANAWINIA 101
4 8

010992 02166
4260-0005 / VE 12

Nussknackersuite *

47010992"030172
4761-0113/VE 12

- VO

-schone

Herzliche WeihnachtsgriiBe

47010992" 023655
4761-0076 / VE 12

unbedruckt

4 010992 021644
4250-0001 / VE 12
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X-mas Smileys *

47010992 026557
4761-0080 / VE 12

Ei

Lieber Weihnachtsmann

47010992" 012086
4761-0067 / VE 12

R
2 23

k. A
A &
B
Little red Car

47010992"023648
4761-0075/ VE 12

b
$

unbedruckt

47010992"900116
4252-0001 / VE 12

* Limited Edition



Klarsichtbeutel - Transparent bags - Sachets transparents

10 Polypropylen-Kreuzbodenbeutel, 30 p, in Header-Verpackung, 10 Verschlussclips pro Packung

10 Polypropylene star seal bottom bag, 30 , in header-package, 10 closing clips per pack

10 Sachets a fond croisé, polypropyléne, 30 p, peg boardables, 10 clips de fermetures par paquet

A

VE /TU / PCB: 12 Packungen / packs / paquets, 120 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton

14,5x23,5cm

Willi Wichtel

47010992 "030240
4762-0117 / VE 12

Golden Forest

47010992" 026595
4762-0078 / VE 12

o

Christmas allover

47010992"030189
4762-0118/ VE 12

My little House

47010992" 033746
4762-0123/VE 12

HoHo Christmas *

47010992" 026571
4762-0077 / VE 12

Snow Crystals

47010992"011805
4762-0070 / VE 12

Tiny Forest *

47010992 " 030233
4762-0116 / VE 12

unbedruckt

47010992"900147
4251-0001 / VE 12

5 Polypropylen-Beutel mit Diamantfaltung, unbedruckt, 40 x @ 12 cm, 35 y,
mit rundem Bodenkarton (gold / silber), rotes Satin-Band (3 m x 3 mm),

VE: 12 Packungen, 120 Packungen pro Karton

5 Polypropylene bags with diamond folded bottom, plain, 40 x @ 12 cm, 35,
with round cardboard inlay (gold / silver), red satin ribbon (3 m x 3 mm),

TU: 12 packs, 120 packs per box

5 Sachets a fond diamant, polypropyléne, transparent, 40 x @ 12 cm, 35y,
support cartonné rond (or / argent), ruban de satin rouge (3 m x 3 mm),

PCB: 12 paquets, 120 paquets par carton

R Diamond

o

47010992" 010464
4208-0001 / VE 12

* Limited Edition

W/WA%/N/’

KLARSICHTBEUTEL - TRANSPARENT BAGS - SACHETS TRANSPARENTS
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Klarsichtbeutel - Transparent bags - Sachets transparents

Polypropylen-Kreuzbodenbeutel, 30 p, eingeschweil3t
Polypropylene star seal bottom bag, 30 , shrink-wrapped
Sachets a fond croisé, polypropylene, 30 p, emballés sous vide

4720-/ 4721-/ 4722-/ 4723-... 10 Stiick / Packung / pieces / pack / pieces / paquet
VE / TU / PCB: 20 Packungen / packs / paquets, 100 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton

4730-/4731-/ 4732-/ 4733-... 100 Stiick / Packung / pieces / pack / pieces / paquet t &,
VE / TU / PCB: 1 Packung / pack / paquet, 10 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton & : b

KLARSICHTBEUTEL - TRANSPARENT BAGS - SACHETS TRANSPARENTS
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Little Nick

¥e ¢
99:
L &
g &

4720-0013
9,5x16 cm

4 010992 021705
4720-0013 / VE 20

4730-0013
9,5x16 cm

4 010992 021781
4730-0013/ VE 1

WeiBe Herzen

4220-0005
9,5x16 cm

47010992" 008966
4220-0005 / VE 20

4230-0005
9,5x 16 cm

47010992 009024
4230-0005 / VE 1
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4721-0013
11,5x 19 cm

4 010992 021729
4721-0013 / VE 20

4731-0013
11,5x 19 cm

4 010992 021804
4731-0013/ VE 1

4221-0005
11,5x19 cm

47010992"008973
4221-0005 / VE 20

4231-0005
11,5x 19 cm

47010992"009031
4231-0005 / VE 1

6 C 4 fﬁ .t.,v
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4722-0013
14,5x 23,5 cm

4 010992 021743
4722-0013 / VE 20

@

4732-0013
14,5x23,5cm

4 010992 021828
4732-0013/VE 1

4222-0005
14,5x 23,5 cm

47010992" 008980
4222-0005 / VE 20

4232-0005
14,5x 23,5 cm

47010992"009048
4232-0005 / VE 1

a8
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4723-0013
18 x 30 cm

4 010992 021767
4723-0013 / VE 20

Qﬁ

‘@

4733-0013
18 x30cm

4 010992 021842
4733-0013 / VE 1
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Klarsichtbeutel - Transparent bags - Sachets transparents

Polypropylen-Kreuzbodenbeutel, 30 p, eingeschweil3t
Polypropylene star seal bottom bag, 30 , shrink-wrapped
Sachets a fond croisé, polypropylene, 30 p, emballés sous vide

4720-/ 4721-/ 4722-/ 4723-... 10 Stiick / Packung / pieces / pack / pieces / paquet
VE / TU / PCB: 20 Packungen / packs / paquets, 100 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton

4730-/4731-/ 4732-/ 4733-... 100 Stiick / Packung / pieces / pack / pieces / paquet
VE /TU / PCB: 1 Packung / pack / paquet, 10 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton

Goldstreifen

A
*
T = T ®
™, -
— frommet =
\ W s ' \ : X > Ed

4720-0012 4721-0012 4722-0012

9,5x16 cm 11,5x 19 cm 14,5x23,5cm

47010992"415092
4720-0012 / VE 20

47010992"415054
4721-0012 / VE 20

LT S

47010992" 415047
4722-0012 / VE 20

4730-0012
9,5x16 cm

47010992 "405093
4730-0012/ VE 1

4731-0012
11,5x19 cm

47010992"405055
4731-0012/VE 1

4732-0012
14,5x23,5cm

47010992"405048
4732-0012/VE1

Goldene Sterne

)

S e K S P
4720-0010 4721-0010 4722-0010 4723-0010
9,5x16 cm 11,5x19 cm 14,5x 23,5cm 18 x 30 cm

47010992 " 335093
4720-0010/ VE 20

47010992 "335055
4721-0010/ VE 20

47010992 " 335048
4722-0010/ VE 20

47010992 "335086
4723-0010 / VE 20

4730-0010
9,5x16 cm

47010992" 325094
4730-0010/ VE 1

4731-0010
11,5x19 cm

47010992 " 325056
4731-0010/ VE 1

4732-0010
14,5x23,5cm

47010992 " 325049
4732-0010/VE 1

4733-0010
18 x30cm

47010992 325087
4733-0010/ VE 1

KLARSICHTBEUTEL - TRANSPARENT BAGS - SACHETS TRANSPARENTS
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Klarsichtbeutel - Transparent bags - Sachets transparents

Polypropylen-Kreuzbodenbeutel, 30 p, eingeschweil3t
Polypropylene star seal bottom bag, 30 , shrink-wrapped
Sachets a fond croisé, polypropyléne, 30 p, emballés sous vide

4200-/ 4201-/ 4202- / 4203-... 10 Stiick / Packung / pieces / pack / pieces / paquet
VE / TU / PCB: 20 Packungen / packs / paquets, 100 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton

4210-/4211-/4212-/ 4213-... 100 Stiick / Packung / pieces / pack / pieces / paquet
VE / TU / PCB: 1 Packung / pack / paquet, 10 Packungen pro Karton / packs per box / paquets par carton
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unbedruckt
4200-0001 4201-0001 4202-0001 4203-0001
9,5x16 cm 11,5x19 cm 14,5x 23,5 cm 18 x30 cm

47010992 " 350959
4200-0001 / VE 20

4210-0001
9,5x16 cm

47010992"351154
4201-0001 / VE 20

4211-0001
11,5x19 cm

47010992"351451
4202-0001 / VE 20

4212-0001
14,5x 23,5 cm

47010992"351802
4203-0001 / VE 20

4213-0001
18 x30cm

47010992 " 340950 47010992"341155
4210-0001/ VE 1 4211-0001 / VE 1

Verschlussclips, weif3, 30 Stiick / Packung, VE: 20
Closing clips, white, 30 pieces / package, TU: 20
Clips de fermeture, blanc, 30 piéces / paquet, PCB: 20

weilB3, 5 cm

470109927 022887
4498-0001 / VE 20

47010992"341452 47010992"341803
4212-0001/ VE1 4213-0001 / VE 1

Verschlussclips, goldfarben, 30 Stiick / Packung, VE: 20
Closing clips, golden, 30 pieces / package, TU: 20
Clips de fermeture, dorés, 30 piéces / paquet, PCB: 20

gold, 3,3 cm (J
LT _;
47010992 " 006931 : <

4498-0000 / VE 20
Verschlussclips, goldfarben, 1000 Stiick / Karton, VE: 1
Closing clips, golden, 1000 pieces / box, TU: 1
Clips de fermeture, dorés, 1000 piéces / boite, PCB: 1

gold, 3,3 cm

47010992"707708
4499-0000 / VE 1
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Klarsichtbeutel - Transparent bags - Sachets transparents

Stollenschlauch aus Polypropylen, 2 Stiick pro Packung,

VE: 10 Packungen, 100 Packungen pro Karton

Endless bag for stollen, polypropylene, 2 pieces per pack,

TU: 10 packs, 100 packs per box

Sachet a gateau polypropylene, 2 piéces par paquet, i,
PCB: 10 paquets, 100 paquets par carton T - o \"‘,'

Stollenschlauch Baumchen s

Stollenschlauch Winterdorf

20+ 7 x46cm 20 x 52 cm
(U (U
47010992" 032497 47010992"515204

4790-0002 / VE 10 4790-0001 / VE 10

BIO-KLARSICHTBEUTEL - ORGANIC BAGS - SACHETS TRANSPARENTS BIODEGRADABLES BY

NATURE

Klarsichtbeutel fir Lebensmittel, aus nachwachsenden Materialien, kompostierbar,

30 p, in kompostierbarer Header-Verpackung, VE: 12 Packungen, 120 Packungen / Karton
Transparent bags, food approved, based on renewable materials, compostable,

30 p, in compostable header-package, TU: 12 packs, 120 packs / box

Sachets transparents, contact alimentaire, a partir de matiéres renouvelables, compostables,
30 y, peg boardables compostables, PCB: 12 paquets, 120 paquets / carton

5 Stlick, bedruckt / 5 pieces, printed / 5 piéces, imprimés 8 Stlick, unbedruckt / 8 pieces, plain / 8 piéces, non imprimés

a > a
al A

Trees and Crystals
11,5x19 cm

47010992" 026472
4781-0200/ VE 12

Niko Mutze
14,5x 23,5 cm

47010992 " 026496
4782-0201/VE 12

unbedruckt
11,5x 19 cm

47010992"026519
4241-0001/VE 12

unbedruckt
14,5x23,5cm

47010992" 026533
4242-0001/VE 12

w»
KLARSICHTBEUTEL - TRANSPARENT BAGS - SACHETS TRANSPARENTS










Klassiker

Das Sortiment der Klassiker - HOMEMADE

Verkaufsstarke Produkte fir den taglichen Bedarf.

Produkte, die im Sortiment nicht fehlen diirfen. Taglich nachgefragt und verkaufserprobt seit vielen Jahren.
Einfache Handhabe im Regal mittels shelf-ready-Verpackungen in zwei unterschiedlichen Breiten,

die Zusammenstellung ist frei wahlbar.

Gerne beraten wir Sie bei der optimalen Bestlickung fiir lhren POS.

Fir Selbstgemachtes und kleine Geschenke - mit Liebe verpackt!

Modul 125cm - 1 Regalboden / shelf / étagere
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HOMEMADE

i i i by Braun+C
Klassiker - Classics - Classiques y Braun+Company

Klarsichtbeutel, Multipack
die ideale Geschenkverpackung fiir Leckereien, lebensmittelecht aus Polypropylen, mit Standboden

Transparent bags, multipack
the ideal gift packaging for treats, food-safe. Made of polypropylene with stand base

Sacs transparents, multipack
I'emballage cadeau idéal pour les friandises, adaptés aux aliments, en polypropyléne avec un fond stable

11,5x19x4,5cm
VE / TU / PCB: 10 Stlick / Packung, pieces / pack, pieces / paquet,
30 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

14,5x 23,5x5,5cm
VE / TU / PCB: 8 Stiick / Packung, pieces / pack, pieces / paquet,
30 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

14,5x23,5x5,5cm

4| 0109927032206
4301-24000 / VE 30

11,5x19%x4,5cm

4| 0109927032190
4300-24000 / VE 30

Kraftpapiertliten, Multipack

vielseitige Tiiten zum Verpacken, Basteln und Aufbewahren, fiir Lebensmittel geeignet, mit Standboden

Bags kraft paper, multipack

versatile bags for gift wrapping, crafting and for storage, suitable for food, with stand base

Sacs en papier kraft, multipack

sacs polyvalents pour I'emballage cadeau, I'artisanat et le stockage, convient aux aliments, avec un fond stable

12x21x6cm
VE / TU / PCB: 6 Stiick / Packung, pieces / pack, pieces / paquet, 20 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

16 x 26 x 8 cm, gefittert, lined, doublé, con forro
VE / TU / PCB: 3 Stiick / Packung, pieces / pack, pieces / paquet, 20 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

12x21x6cm 16 x 26 x 8 cm
[ IDARAP AT [ IEIOP R
47010992" 032213 47010992 " 032220
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4310-24000/ VE 20 4311-24000/ VE 20




Klassiker - Classics - Classiques

Klarsichtbeutel ,,Diamond”, Multipack, 40 x @ 12 cm

Geschenkverpackung in Diamantfaltung mit rundem Bodenkarton (gold / silber) und rotem Satinband 3 m x 3 mm,
lebensmittelecht, aus Polypropylen

Transparent bags, multipack, 40 x & 12 cm

the ideal gift packaging with diamond folded bottom,

with round cardboard inlay (gold / silver) and red satin ribbon 3 m x 3 mm,
food-safe, made of polypropylene

Sacs transparents, mu\ﬂpack, 40x @ 12 cm

I'emballage cadeau idéal avec un fond plié en forme de diamant,

avec un carton rond (or / argent) et un ruban de satin rouge de 3 m x 3 mm,
convient aux aliments, en polypropyléne

VE / TU / PCB: 2 Stiick / Packung, pieces / pack, pieces / paquet,
25 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

Diamond

gy

010992"032275
4304-24000 / VE 25

Brotzeitiiten, Multipack, 12 x 21 x 6 cm Kordel, Multipack, 2 mm x 10 m

Papiertlten, fur offene Lebensmittel geeignet, Dekokordel aus Baumwolle, zweifarbig gedreht,
hibsch und sicher verpackt, mit Standboden, geschmacksneutral, je 8 Stlick in rot / weil3 und braun / weif3
fettabweisend, aromaschitzend Cord, multipack, 2 mm x 10 m

Lunch bags, multipack, 12 x 21 x 6 cm Twisted cotton cord, twisted in two colours,
paper bags, suitable for open food, 8 pieces each in red / white and brown / white
attractively and securely packaged, with stand base, Cordelette, multipack, 2 mm x 10 m

tasteless, fat-repellent, aroma-protecting Cordelette en coton, torsadé bicolore,

Sacs en papier, multipack, 12 x 21 x 6 cm 8 pieces de chaque en rouge / blanc et brun / blanc
sacs en papier pour les aliments ouverts,

joliment et sGrement emballés, avec un fond stable, sans godt, VE/TU / PCB:

résistant a la graisse, préservant l'aréme 16 Knauel / Karton, packs / box, paquets / carton

VE / TU / PCB: 12 Stiick / Packung, pieces / pack, pieces / paquet,
16 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

Brotzeittiiten Kordel

MIAAAPH T | JRHNHn

0109927032282

47010992 032244 4350-24000 / VE 16

4330-24000/ VE 16
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HOMEMADE
Klassiker - Classics - Classiques Py Brauncompany

Papiertrinkhalme, Multipack, @ 8 mm x 25 cm
Stabile Trinkhalme aus Papier bzw. Papier und Graspapier, PFAS-frei, FSC-zertifizierte Rohpapiere, lebensmittelecht und geschmacksneutral,
fiir Warm- und Kaltgetrénke, 100% biologisch abbaubar, schwarz oder Graspapier sortenrein im Beutel, sortiert im Karton

Paper drinking straws, multipack, 8 mm x 25 cm

Sturdy drinking straws made of paper and grass paper, FSC-certified raw paper, food-safe and tasteless, PFAS-free,

for hot and cold drinks, 100% biodegradable, black or grass paper unmixed in a bag, sorted in a box

Pailles en papier, multipack, @ 8 mm x 25 cm

Des pailles solides en papier et en papier d'herbe, certifiées FSC, sans PFAS,
adaptées aux aliments et sans godt, pour les boissons chaudes et froides,

100% biodégradable, noir ou en papier d'herbe triés en sachet, assortis en carton

VE / TU / PCB: 12 Stiick / Packung, pieces / pack, pieces / paquet,
24 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

Papiertrinkhalme

JUITTI

010992 " 032237
4320-24000 / VE 24

Marmeladen-Set, Multipack Sticker, Multipack, 11,5 x 17 cm

6 x gewachstes Seidenpapier 15 x 15 cm, 6 Sticker, 3 m Satinband, 24 Sticker, 6 Sticker pro Blatt, 4 Blatt pro Packung,
zum Etikettieren und Beschriften von Eingemachtem zum Etikettieren und Beschriften von Eingemachtem
Jam set, multipack Stickers, multipack, 11,5 x 17 cm

6 waxed tissue papers, 15 x 15 cm, 6 stickers, 24 stickers, 6 stickers per sheet, 4 sheets per pack,
satin ribbon 3 m, for labeling and marking homemade products for labeling and marking homemade products

Set confiture, multipack Sticker, multipack, 11,5 x 17 cm

6 feuilles de papier ciré de 15 x 15 cm, 6 sticker, 24 sticker, 6 sticker par feuille, 4 feuilles par paquet,
ruban satiné de 3 m, pour étiqueter et marquer les confitures pour étiqueter et marquer les confitures

VE /TU / PCB: VE/TU / PCB:

50 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton 50 Packungen / Karton, packs / box, paquets / carton

Marmeladen-Set Sticker

JUT i Iy

010992 " 032268 010992"032251
4341-24001/ VE 50 4340-24000/ VE 50
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TAFTBAND - TAFFETA - RUBAN TAFFETAS

Thekendisplays - Counter displays - Boites de ruban
Taftband, sortiert, teilweise mit Draht, verschiedene Qualitaten, Breiten und Langen, 48 Spulen

Taffeta, assorted, partly with wired edge, various types, widths and lengths, 48 spools
Ruban taffetas, assortis, en partie avec du fil, différentes qualités, largeurs et longueurs, 48 bobine ruban

VE/TU/PCB: 48

creme-gold schwarz-weiB-silber-gold silber
(g T T
4%014995"724137 4%014995"296795 4%014995" 192974
3011-3028 / VE 48 3011-3013 / VE 48 3011-3007 / VE 48

gold grin-blau-gold rot-griin
T T (O
47014995" 192936 4"014995" 836359 47014995" 192929
3011-3003 / VE 48 3011-3031/ VE 48 3011-3002 / VE 48

rot-weil3 rot
T (RO
47014995"192905 47014995"206114
3011-3000 / VE 48 3011-3018 / VE 48



BY
NATURE

Thekendisplays - Counter displays - Boites de ruban

Baumwolle, sortiert, verschiedene Qualitaten, Breiten und Léngen, 36 Pappspulen
Cotton, assorted, various types, widths and lengths, 36 cardboard spools
Coton tissé, assortis, différentes qualités, largeurs et longueurs, 36 bobine ruban en carton

VE/TU/PCB: 36

By Nature By Nature
rot-griin-natur rot-weiB3-natur
4||014995 836304 || 4||O14995 || 836311 ||
3075-0099 / VE 36 3075-0199 / VE 36

BAUMWOLLBAND - COTTON RIBBON - RUBAN EN COTON

DER UMWELT ZULIEBE - FOR THE SAKE OF THE ENVIRONMENT - RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT .



BAUMWOLLBAND - COTTON RIBBON - RUBAN EN COTON

Thekendisplays - Counter displays - Boites de ruban

Baumwolle, Stréngchen, sortiert, verschiedene Qualitaten, Breiten und Langen, 59 Stlick
Cotton, hanks, assorted, various types, various widths and lengths, 59 pieces
Coton tissé, assortis, différentes qualités, largeurs et longueurs, 59 piéces

VE/TU/PCB: 59

By Nature By Nature By Nature
rot-griin-weif3 natur-rot weil3-gold
L [ (|
47014995"329905 47014995"329912 47014995"774293
3064-0099 / VE 59 3064-0199 / VE 59 3064-0299 / VE 59

Baumwolle, Strdngchen, sortiert, verschiedene Qualitaten, Breiten und Langen, 72 Stlick
Cotton, hanks, assorted, various types, various widths and lengths, 72 pieces
Coton tissé, assortis, différentes qualités, largeurs et longueurs, 72 piéces

VE/TU/PCB: 72

By Nature By Nature
rot-grin-natur rot-weil3-natur
4 || 0149957724168 || 4 || 014995 || 724175 ||
3064-1199/VE 72 3064-1299 / VE 72

DER UMWELT ZULIEBE - FOR THE SAKE OF THE ENVIRONMENT - RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT



Thekendisplays - Counter displays - Boites de bolduc

Baumwolle, Eiknauel, sortiert, 20 Stlick
Cotton, ribbon balls, assorted, 20 pieces

Oeufs bolduc en coton, assortis, 20 pieces

10 mmx12m VE/TU/PCB: 20

By Nature
Glimmer Dots

47014995 "329929
3067-0199 / VE 20

By Nature
Frohe Weihnachten

47014995" 774477
3067-0499 / VE 20

By Nature
Stars

47014995 " 329936
3067-0299 / VE 20

By Nature
X-mas Mix

47014995"724182
3067-0599 / VE 20

BY
NATURE

BAUMWOLLBAND - COTTON RIBBON - RUBAN EN COTON
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Thekendisplays - Counter displays - Boites de cordelette

Jute, gedrehte Kordel, sortiert, 28 Stlick
Jute, twisted ball, assorted, 28 pieces
Pelote tressée en toile de jute, assortis, 28 pieces

2mmx10m VE/TU/PCB: 28

;.i"
BY
Baumwolle, gedrehte Kordel, sortiert, 24 Stlick

Cotton, twisted cord, assorted, 24 pieces
Cordelette en coton, tourné, assortis, 24 pieces

2mmx10m VE/TU/PCB: 24

By Nature
Jutekordel

47014995" 724199
3070-0099 / VE 28

By Nature
Secret

47014995 " 329950
3068-0099 / VE 24

Kordel mit Goldfaden, sortiert, 30 Stlick
Cord with gold thread, assorted, 30 pieces
Cordelette avec fil doré, assortis, 30 pieces

2mmx15m VE /TU/PCB: 30

Countdown

47014995 " 683250
3049-0199 / VE 30

"
L

Cord, sorted, assorted, 21 pieces
Cordelette, assortis, 21 pieces

Tmmxém
3mmx3,5m VE /TU/PCB: 21

Lido

47014995 "242303
3013-16100 / VE 21



Thekendisplays - Counter displays - Boites de bolduc

Kraftpapier, Eiknéuel, sortiert, 20 Stiick
Kraft paper, ribbon balls, assorted, 20 pieces
Oeufs bolduc en papier kraft, assortis, 20 piéces

10 mmx12m VE/TU/PCB: 20

Sterne, rot-griin-creme

014995 7400215
3047-0199 / VE 20

4

Rosetten, Kraftpapier, sortiert, 40 Stiick
Rosettes, kraft paper, assorted, 40 pieces
Rosettes en papier kraft, assortis, 40 pieces

@8cm VE/TU/PCB: 40

Rosetten *

47014995 7225146
3048-0099 / VE 40

bl

Kraftpapier, Eiknéuel, sortiert, 20 Stiick
Kraft paper, ribbon balls, assorted, 20 pieces
Oeufs bolduc en papier kraft, assortis, 20 piéces

10 mmx12m VE/TU/PCB: 20

Sterne, gold-silber

47014995 "400222
3047-0299 / VE 20

* Limited Edition
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GEWEBTES GLITZER-BAND - WOVEN GLITTER RIBBON - RUBAN TISSE SCINTILLANT

Brilliant

Gewebtes Band mit Glittereffekt, auf Spule
Woven, with glitter effect, with edge, on spools
Bobine ruban brillant tissé

25mmx2m VE/TU/PCB: 6

gold mint

47014995 7209481 47014995 " 209696
3006-0103/ VE 6 3006-0105 / VE 6

Brilliant

Gewebtes Band mit Glittereffekt, auf Spule
Woven, with glitter effect, with edge, on spools
Bobine ruban tissé brilliant

10Ommx3m VE/TU/PCB: 6

gold mint

47014995" 207067 4"014995"207081
3017-0103 /VE 6 3017-0105/VE 6

Glanz & Glimmer

Gewebtes Band mit Glittereffekt, Strangchen
Woven, with glitter effect, with edge, hanks
Ruban tissé brilliant, tissé

40mmx2m VE/TU/PCB: 10

creme

47014995 "836335
3039-0002 / VE 10

puder

47014995 7209450
3006-0100 / VE 6

puder

47014995 7207036
3017-0100 / VE 6

ot

r

47014995 " 836328
3039-0001 / VE 10

anthrazit

47014995"209474
3006-0102 / VE 6

anthrazit

47014995" 207050
3017-0102/VE 6

| & |

dunkelgriin

47014995 " 836342
3039-0003 / VE 10




Glitzer

Gewebtes Band mit Drahtkante, auf Spule
Woven, with wired edges, on spools
Bobine ruban tissé renforcé

25mmx2m VE/TU/PCB: 6
40mmx2m VE/TU/PCB:6

silber gold
(A T
47014995"209412 4"014995"209429
3006-0006 / VE 6 3006-0007 / VE 6

Society

Gewebtes Band, auf Spule
Woven, on spools
Bobine ruban tissé

5mmx4m VE/TU/PCB: 6 i
15mmx25m VE/TU/PCB: 6 silber

25 2m VE/TU/PCB: 6
mm x2m [ ARTAMEART

470149957 212504
3021-0008 / VE 6

gold

47014995"212511
3021-0009 / VE 6

A

W/WA%/NV

silber

47014995" 057006
3011-0006 / VE 6

gold

47014995"057013
3011-0007 / VE 6

silber

47014995 "209740
3019-0008 / VE 6

gold

47014995" 209757
3019-0009 / VE 6

silber

47014995 "209436
3006-0008 / VE 6

gold

47014995 7209443
3006-0009 / VE 6

GEWEBTES GLITZER-BAND - WOVEN GLITTER RIBBON - RUBAN TISSE SCINTILLANT



Uni-Band - Plain ribbon - Ruban uni

Baumwolle, gewebt, Strangchen
Cotton, woven, hanks
Ruban en coton, tissé

15Smmx2m VE/TU/PCB: 15

BAUMWOLLBAND - COTTON RIBBON - RUBAN EN COTON

creme rosa rot berry
(M | ARTAMS Y (AW | ANTAWRANNNY
47014995"442239 47014995"442192 47014995 "442185 47014995 "442253

3061-0010/VE 15

3061-0008 / VE 15

3061-0005/ VE 15

jadegriin

47014995 " 442277
3061-0024 / VE 15

hellblau

47014995 " 442260
3061-0019 / VE 15

Baumwolle, gewebt, Strangchen
Cotton, woven, hanks
Ruban en coton, tissé

25mmx2m VE/TU/PCB: 15

creme rosa

47014995"401632 47014995"401618
3060-0010/ VE 15 3060-0008 / VE 15

jadegriin hellblau

47014995" 401656 47014995"401649
3060-0024 / VE 15 3060-0019/ VE 15

dunkelblau

47014995"442147
3061-0001 / VE 15

rot

47014995"401601
3060-0005 / VE 15

dunkelblau

47014995 " 442086
3060-0001 / VE 15

3061-0018 / VE 15

dunkelgriin

47014995 " 442154
3061-0002 / VE 15

berry

47014995 "442130
3060-0018 / VE 15

dunkelgriin

47014995 " 442093
3060-0002 / VE 15

DER UMWELT ZULIEBE - FOR THE SAKE OF THE ENVIRONMENT - RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT



Rustico

Baumwolle, gewebt, Strangchen
Cotton, woven, hanks
Ruban en coton, tissé

55mmx2m VE/TU/PCB: 10

creme rosa

| ARG | ANTAMGA R
47014995 "442918 47014995 " 442925
3063-0010/ VE 10 3063-0008 / VE 10

jadegriin azur
| AR [ LR
47014995 "442932 47014995"442840
3063-0024 / VE 10 3063-0019 / VE 10

Rustico Star

Baumwolle, gewebt, bedruckt, Strangchen
Cotton, woven, printed, hanks

Ruban en coton, imprime, tissé

40mmx2m VE/TU/PCB: 10

creme rot
| VAR RO LTI
47014995"724229 47014995" 724236
3057-0001 / VE 10 3057-0002 / VE 10

rot

47014995 " 442895
3063-0005 / VE 10

dunkelgriin

47014995 " 442857
3063-0002 / VE 10

BY
NATURE

berry

47014995"442901
3063-0018 / VE 10

natur

47014995 " 442888
3063-0017 / VE 10

grin

47014995"724243
3057-0003 / VE 10

BAUMWOLLBAND - COTTON RIBBON - RUBAN EN COTON



BAUMWOLLBAND - COTTON RIBBON - RUBAN EN COTON

Uni-Band - Plain ribbon - Ruban uni

Baumwolle, Eiknauel
Cotton, ribbon ball
Oeuf bolduc en coton

10mmx12m VE/TU/PCB: 6

|

creme rosa rot bordeaux taupe
O 11 171 1 T T
47014995"401687 47014995%401670 47014995"401663 47014995 " 442963 47014995"401700
3065-0010 / VE 6 3065-0008 / VE 6 3065-0005 / VE 6 3065-0007 / VE 6 3065-0022 / VE 6
hellblau jadegriin dunkelgrin schwarz
T R T T
47014995 "401694 47014995"401717 47014995 "442949 47014995 " 625298
3065-0019 / VE 6 3065-0024 / VE 6 3065-0002 / VE 6 3065-0021 / VE 6

Mervy Chuistnay % Mervy Chetiimas » Mesvy Clwustmas % Mg_;-,). C

DER UMWELT ZULIEBE - FOR THE SAKE OF THE ENVIRONMENT - RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT
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Dekorband - Ribbon with design - Ruban décoré

Baumwolle, bedruckt, Eiknduel
Cotton, printed, ribbon ball
Oeuf bolduc en coton

1M0mmx12m VE/TU/PCB: 6

Tannengriin, gold-schwarz

0149957724342
3069-0003 / VE 6

4

Tannengriin, griin-rot

0149957724335
3069-0002 / VE 6

4

Glimmer Dots

Baumwolle, bedruckt, Eiknduel
Cotton, printed, ribbon ball
Oeuf bolduc en coton

10mmx12m VE/TU/PCB: 6

creme

47014995 " 346049
3066-0001 / VE 6

bordeaux

47014995" 346063
3066-0003 / VE 6

Stern, rot-weil3

47014995 724359
3069-0004 / VE 6

Stern, braun-weil3

47014995" 724366
3069-0005 / VE 6

taupe

47014995 " 346070
3066-0004 / VE 6

dunkelgriin

47014995"626189
3066-0005 / VE 6

Frohe Weihnachten, rot

0149957724373
3069-0006 / VE 6

4

Frohe Weihnachten, schwarz

0149957724380
3069-0007 / VE 6

4

rot

47014995 " 346056
3066-0002 / VE 6

schwarz

47014995"626196
3066-0006 / VE 6

BAUMWOLLBAND - COTTON RIBBON - RUBAN EN COTON



BAUMWOLLKORDEL - COTTON CORD - CORDELETTE EN COTON

JUTEKORDEL - JUTE CORD - CORDELETTE EN JUTE

BY
NATURE

Jutekordel - Jute - Toile de jute

Jutekordel, gedreht, Knduel
Twisted jute ball
Pelote tressée en toile de jute

2mmx10m VE/TU/PCB: 10

natur berry rot
| AT |0 A [y
+ it 0001 VE 10 ¢ 0560002 VE 10 41014995 626158

mint moos taupe braun
[T Ty A | A (IR0
47014995"626172 47014995 " 443267 470149957 626141 47014995"626165
3058-0006 / VE 10 3058-0001 / VE 10 3058-0003 / VE 10 3058-0005 / VE 10

Secret

Baumwollkordel, gedreht, Knauel
Twisted cotton ball

Pelote en coton, tressée

2mmx10m VE/TU/PCB: 10

natur-weif3 rot-weif rot-natur schwarz-weif3 grau-weif
T 1 T T L
4"7014995"441980 47014995 "443298 4%014995" 443281 47014995 "626097 4%014995"724212

3059-0003 / VE 10 3059-0002/ VE 10 3059-0001 / VE 10 3059-0004 / VE 10 3059-0005 / VE 10

DER UMWELT ZULIEBE - FOR THE SAKE OF THE ENVIRONMENT - RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT



Lido
Gedrehte Kordel, auf Spule
Twisted cord, on spools

Bobine cordelette tressée

Tmmxém VE/TU/PCB: 6

Ny

natur-weif3 rot-weil3 braun-weil
T (Y T
47014995 "242471 47014995 " 242501 47014995 "242495
3043-0010/ VE 6 3043-0005 / VE 6 3043-0016 / VE 6

Lido

Gedrehte Kordel, auf Spule
Twisted cord, on spools
Bobine cordelette tressée

3mmx3,5m VE/TU/PCB:6

natur-weif3 rot-weil3 braun-weil
(A (T (|
47014995" 242464 47014995"242518 47014995"242488
3044-0010 / VE 6 3044-0005 / VE 6 3044-0016 / VE 6

Cordonnet - Turned cord - Cordelette

Dunne Glitzerkordel
Thin glitter cord
Pelote cordelette fine

Tmmx20m VE/TU/PCB: 10

gold silber

470149957 179562 47014995" 179579
3000-0600 / VE 10 3000-0601 / VE 10

+729M%%20’

KORDEL - CORD - CORDELETTE



KORDEL - CORD - CORDELETTE SPITZENBAND - LACE RIBBON - RUBAN DENTELLE

RAFFIA-BAND - RAFFIA RIBBON - RUBAN RAFFIA

Kordel - Cord - Cordelette

Gedrehte Kordel, auf Spule
Twisted cord, on spools
Bobine cordelette tressée

2mmx4m VE/TU/PCB: 6

Spitze

Spitzenband, auf Spule
Lace ribbon, on spools
Bobine ruban dentelle

25mmx1m VE/TU/PCB: 6

Raffia

Raffia, aus Papier, Eiknduel
Raffia, made of paper, ball
Oeuf raffia en papier

30m VE/TU/PCB: 10

silber

47014995" 118394
3042-0021 / VE 6

weil3

47014995 "442697
3024-0001/ VE 6

gold

47014995"118387
3042-0020 / VE 6

creme

47014995"442796
3024-0002 / VE 6

silber

47014995"023711
3000-0311/VE 10

gold

47014995"023704
3000-0310/ VE 10




Multispule - Multispool - Multirubans

Polyband, auf Spule
Poly ribbon, on spool
Bobine multirubans

10mmx16m VE/TU/PCB: 6

grin rot gold-schwarz
MY L AR
4%014995"311238 4"014995"311221 4%014995
3000-1308 / VE 6 3000-1307 / VE 6 3000-1310/ VE 6

metallic-beglimmert rot/weif3
[ CAMERI 0D NI AR
47014995 " 242693 4"014995"724205
3000-1305 / VE 6 3000-1311 /VE 6

bl

Polyband, auf Spule
Poly ribbon, on spool
Bobine multirubans

10mmx12m VE/TU/PCB: 6

beglimmert

47014995" 242396
3000-1301/VE 6
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POLYBAND - POLY RIBBON - BOLDUC

Matt

Polyband, einzeln eingeschweiBt, Jumbo-Eikniuel
Poly ribbon, single sealed, jumbo ball
Oeuf bolduc filmé/piece jumbo

10mmx20m VE/TU/PCB: 6

matt silber

47014995"242631
3000-1210/ VE 6

matt puder

47014995"311177
3000-1219/ VE 6

silber

matt scarlett

matt champagne matt rot

47014995 "266927 47014995
3000-1223 / VE 6

266903 47014995"311184
3000-1220/ VE 6

3000-1221 / VE 6

Glamour

Polyband, einzeln eingeschweiBt, Jumbo-Eiknauel
Poly ribbon, single sealed, jumbo ball
Oeuf bolduc filmé/piece jumbo

T0mmx15m VE/TU/PCB: 6

47014995 " 242655
3000-1213/VE 6

altgold moos

47014995 "242686 47014995 " 206206
3000-1216 / VE 6 3000-1217 / VE 6

matt gold

47014995 " 242648
3000-1211/VE 6

matt jade

47014995 " 266958
3000-1226 / VE 6

puder

47014995"311191
3000-1218 /VE 6

rot

47014995"242679
3000-1215/VE 6
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X-mas Lights
Polyband, einzeln eingeschweiBt, Jumbo-Eikniuel
Poly ribbon, single sealed, jumbo ball

Oeuf bolduc filmé/piece jumbo

10mmx20m VE/TU/PCB: 6

rot gold silber schwarz
T R LT T
47014995"625779 4"014995"625762 47014995" 724397 4"014995"625793
3000-1276 / VE 6 3000-1275/ VE 6 3000-1279 / VE 6 3000-1278 / VE 6

Samt - Velvet - Velours

Polyband, einzeln eingeschweiBt, Jumbo-Eiknduel
Poly ribbon, single sealed, jumbo ball
Oeuf bolduc filmé/piece jumbo

1M0mmx12m VE/TU/PCB: 6

rot schwarz
T
47014995"311207 47014995"311214
3000-1270 / VE 6 3000-1271/VE 6

POLYBAND - POLY RIBBON - BOLDUC



POLYBAND - POLY RIBBON - BOLDUC

Metallic

Polyband, einzeln eingeschweiBt, Eiknguel
Poly ribbon, single sealed, ball
Oeuf bolduc filmé/piece

5mmx20m VE/TU/PCB: 12

Polyband, einzeln eingeschweiBt, Jumbo-Eiknduel

Poly ribbon, single sealed, jumbo ball
Oeuf bolduc filmé/piece jumbo

10 mmx30m VE/TU/PCB: 6

(S

gold silber rot
| ARAMRNN [N RARO v (AR}
47014995 "179494 47014995" 179500 4"014995"179517

3000-0750 / VE 12 3000-0760 / VE 12 3000-0770/ VE 12

ot

r

47014995 " 165695
3000-0270 / VE 6

gold silber

47014995" 165671 4"014995" 165688
3000-0250 / VE 6 3000-0260 / VE 6




bl

Sortierungen - Assortment - Assortiment

Polyband METALLIC, 100er-Dose, sortiert Polyband METALLIC, 35er-Dose, sortiert

Poly ribbon METALLIC, 100-ball-box, assorted Poly ribbon METALLIC, 35-ball-box, assorted
Assortiment oeufs bolduc métallisés, 100 piéces Assortiment oeufs bolduc métallisés, 35 pieces
5mmx20m VE/TU/PCB:1 1M0mmx30m VE/TU/PCB:1

metallic-bunt

47014995" 179654
3000-0799 / VE 1

gold-rot-silber

47014995"151230
3000-0195/ VE 1

Cordonnet - Turned cord - Cordelette

Dinne Glitzerkordel, 80er-Dose, sortiert
Thin glitter cord, 80-ball-box, assorted
Assotiment oeufs Pelote cordelette fine, 80 pieces

Tmmx20m VE/TU/PCB:1
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ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ACCESSOIRES

Anhadnger-Sets - Hangtag-sets - Sets étiquette cadeau

4 Anhanger / Packung, mit Kordel (1,1 m)
4 tags / pack, with cord (1,1 m)
4 étiquettes cadeau avec cordelette (1,1 m) VE/TU/PCB: 10

Merry llex Froher Hirsch Hohoho

8,5x5,5cm 8,5x5,5cm 8,5x5,5cm
(A (A (O
47014995"724250 47014995" 724267 47014995"724274
4645-0001 / VE 10 4645-0002 / VE 10 4645-0003 / VE 10

Auspacken X-mas Tree
8,5x5,5cm 8,5x5,5cm
(A (A
47014995" 724281 47014995"724298
4645-0004 / VE 10 4645-0005 / VE 10

Anhanger-Sets - Hangtag-sets - Sets étiquette cadeau

2 Anhanger / Packung, mit Kordel (1,1 m)
2 tags / pack, with cord (1,1 m)
2 étiquettes cadeau avec cordelette (1,1 m) VE/TU/PCB: 10

. .'1,.
Mt'f izl

Verpao jok

Mit Liebe verpackt Mit Liebe geschenkt Handmade With Love, natur
@5cm 3,5x6cm 3,5x6cm 3,5x6cm
(| (I (Y (g
47010992"018699 47010992"018675 47010992"021415 47010992" 021422
4642-0002 / VE 10 4642-0001 / VE 10 4642-0009 / VE 10 4642-0010 / VE 10



Ziibwr

Anhédnger-Sets - Hangtag-sets - Sets étiquette cadeau

4 Anhénger / 2 Designs, beglimmert, mit Kordel
4 tags / 2 designs, glimmer, with cord
4 étiquettes / 2 designs, paillettes, avec cordelette VE/TU/PCB: 10

Glimmer, gold
@ 6,3 cm

47014995 " 420992
4660-0100

Glimmer, rot
@ 6,3cm

47014995"421616
4660-0101

Anhianger - Hangtag - Etiquettes cadeau

24 Anhénger, Kraftkarton
24 tags, kraft board
24 etiquettes kraft cadeau VE /TU/PCB: 10, 100 Sets pro Karton / sets per box / sets par carton

neutral
4x7cm

47010992 " 008881
4608-0001 / VE 10

Geschenkklammern - Gift pegs - Pinces a linge cadeau

Geschenkklammern aus Holz, 24 Stiick Geschenkklammern aus Holz mit Schleife, 8 Stlick
VE: 10 Packungen, 100 Packungen pro Karton VE: 10 Packungen, 100 Packungen pro Karton
Wooden gift pegs, 24 pieces, Wooden gift pegs with loop ribbon, 8 pieces,
TU: 10 packs, 100 packs per box TU: 10 packs, 100 packs per box

Pinces en bois, 24 pieces, Pinces en bois, nceud en ruban, 8 pieces,

PCB: 10 paquets, 100 paquets par carton PCB: 10 paquets, 100 paquets par carton

Klammern
0,7 x4,5cm

47014995"422033
2515-0002/ VE 10

Klammern
0,7 x4,5cm

47010992"010747
4644-0001 / VE 10

e Lo

ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ACCESSOIRES



STICKER - STICKER - STICKERS

Sticker - Sticker - Stickers

Sticker mit Bildmotiven, Spriichen oder blanko, 4 Blatt pro Packung, VE: 10 Pg. 8,8 x13,5cm
Sticker with pictures, expressions or plain, 4 sheets per pack, TU: 10 packs

Stickers avec motifs, expressions ou neutre, 4 feuilles par paquet, PCB: 10 pieces

7 Y
S

HeiBfolie / hotfoil / dorure a chaud

X-mas Twigs My little House Christmas Evergreen Winteranimals * X-mas Smileys *
T 1 11—
4"010992"033319 47010992" 033326 47010992"031414 4"010992"031407 4"010992" 026618
4607-0053 / VE 10 4607-0054 / VE 10 4607-0052 / VE 10 4607-0051 / VE 10 4607-0040 / VE 10
1 Blatt pro Packung, VE: 10 Packungen 8,8x13,5cm/11,5x 17 cm
1 sheet per pack, TU: 10 packs
1 feuille par paquet, PCB: 10 paquets =
P 3
G U U
S - W b PEECK ‘ -
Lot | 2 - ,'.*J;i*..;; 3 2
¢ RS 3  wly 3 #e %
Sh = {‘}“? - 2o
'_"ﬁ ;_':‘; u% .1-.. / g \‘:’V-\ % é ‘é%
Metallicsterne, gold Metallicsterne, silber Goldsterne Goldpunkte *
| IR VAR (DRI [ IARARI 0
4"010992"018897 4"010992"018910 4"010992"026717 47010992" 026731
4607-0023 / VE 10 4607-0024 / VE 10 4606-0042 / VE 10 4606-0043 / VE 10

Display Sticker (11,5 x 17 cm) ! Glimmerfolie-Dekoband, selbstklebend,
72-teilig, 6 Designs a 12 Packungen = 2 Sets (2 Rollen je Set)

Display Sticker (11,5 x 17 cm) Glitterfoil deco tape, self-adhesive,

72 pieces, 6 designs a 12 packs 2 sets (2 rolls per set)

Ruban déco scintillant, autoadhésif,

2 sets (2 rouleaux par set)

Display stickers (11,5 x 17 cm)
set de 72 piéces, 6 modeéles a 12 paquets

VE: 1 Stiick / TU: 1 piece / PCB: 1 piece VE: 35 Sets / TU: 35 sets / PCB: 35 sets

Glamour *
15 mmx5m

DIY, bunt

47010992" 033692
4606-25099 / VE 1

47010992" 020630
4647-0099 / VE 35

Abbildung beispielhaft / image sample / image example

* Limited Edition



Ziibwr

Sticker - Sticker - Stickers

Sticker mit Bildmotiven, Spriichen oder blanko, 4 Blatt pro Packung, VE: 10 Pg. 11,5x 17 cm
Sticker with pictures, expressions or plain, 4 sheets per pack, TU: 10 packs

Stickers avec motifs, expressions ou neutre, 4 feuilles par paquet, PCB: 10 pieces

HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud
HeiBfolie / hotfoil / dorure & chaud

Classic Numbers (Zahlen 1 - 24) Elegant Numbers (Zahlen 1 - 24) Modern Wintertime
[T 00N [ITAR 0 MM 10
4"010992"033357 4"010992" 033364 47010992" 033388
4606-0054 / VE 10 4606-0055 / VE 10 4606-0057 / VE 10

Jolly Christmas Nature Blanko, natur Hiftgold

T (U (| [
47010992"033371 47010992" 029060 47010992" 009703 47010992" 009680
4606-0056 / VE 10 4606-0048 / VE 10 4606-0021 / VE 10 4606-0019 / VE 10

(%)

I

¥

O

o

R R IZ

Willi Wichtel * Happy Christmas * Niko Miitze * 'S"J

A NAO AFR [T [ ITRUFL AT B [ ITMEI A =

47010992" 031421 47010992" 029039 47010992" 029053 47010992" 026670 (%]
4606-0053 / VE 10 4606-0045 / VE 10 4606-0047 / VE 10 4606-0040 / VE 10 .

9

O

&

* Limited Edition .



STICKER - STICKER - STICKERS

112

Sticker - Sticker - Stickers

Verschiedene hochwertige Veredelungen, 1 Blatt pro Packung VE: 10 Packungen
Several refinings in high quality, 1 sheet per pack, TU: 10 packs
Assortiment d‘autocollants de haute qualité, 1 feuille par paquet, PCB: 10 paquets

14 x 21 cm
Happy X-mas * Nico's World * Gnomes *
(A (A T
4%010992" 029145 4%010992"029152 4%010992"029169
4614-0016 / VE 10 4614-0017 / VE 10 4614-0018 / VE 10
Dancing Elk & Niko * All my Stars, silber * All my Stars, gold *
[ AVANIRN AR IR Ry [ TARARRR
4%010992" 029176 47010992 " 020890 4%010992"020876
4614-0019/VE 10 4614-0002 / VE 10 4614-0003 / VE 10
10x 15 cm
&®% f4f O88 O30, HVE
,@ . ::_i: = TRRY ._; AR :‘r;—v. ';\ .;é =‘:_-._‘ :,.:‘ » oA . :'n {3 ":Ef;? ,;:"J‘:
848 pas L  Mxw  lguss
4% R88 BXEE Xo¥ el
North Pole * Nutcrackers * Penguin Action * Santa & Renny Christmas Sweets
11—
4%010992"029190 47010992 " 029206 4%010992" 029213 4%010992" 033432 4%010992"033449
4613-0018/VE 10 4613-0019/ VE 10 4613-0020 / VE 10 4613-0021 /VE 10 4613-0022 / VE 10

* Limited Edition



E

Sticker - Sticker - Stickers

Verschiedene hochwertige Veredelungen, 1 Blatt pro Packung VE: 10 Packungen
Several refinings in high quality, 1 sheet per pack, TU: 10 packs
Assortiment d‘autocollants de haute qualité, 1 feuille par paquet, PCB: 10 paquets

10 x 15 cm

380 R g
/ “¥ ) @ e ﬁ g«- 3?%

ol X a:? = °
::Qg i @:;%E i

B - T e G w8
Fiwo  Shuere Ao m . ¥
Winterfriends Santa & Friends X-mas Holidays Happy Gnomes Golden Stars
T 17T 11— T
47010992 " 033456 47010992 " 033463 47010992" 033470 47010992" 033487 47010992 " 033494
4613-0023 / VE 10 4613-0024 / VE 10 4613-0025 / VE 10 4613-0026 / VE 10 4613-0027 / VE 10

TR R 2.9 S A
¥
& 3 95 %

Silver Stars Golden Crystals Silver Crystals Glittering Stars Sparkling
1 11 T I
47010992" 033500 47010992"033517 4"010992" 033524 47010992"033531 4"010992"033548
4613-0028 / VE 10 4613-0029 / VE 10 4613-0030/ VE 10 4613-0031/VE 10 4613-0032/ VE 10

Display Sticker (10 x 15 cm), 60-teilig, 6 Designs a 12 Packungen, VE: 1 Stlick
Display Sticker (10 x 15 cm), 60 pieces, 6 designs a 12 packs, TU: 1 piece
Display stickers (10 x 15 cm), set de 60 pieces, 6 modéles a 12 paquets, PCB: 1 piece

Abbildung beispielhaft / image sample / image example
Abbildung beispielhaft / image sample / image example

Kids, bunt Classic, gold-silber

JVART I LA UEE
4"010992" 033685 4"010992" 033678
4613-25199 / VE 1 4613-25099 / VE 1

STICKER - STICKER - STICKERS
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Fensterbilder - Window decoration - Décoration fenétre

Selbstklebend und leicht wieder ablésbar, mit Glimmer, 1 Blatt (29 x 37 cm) pro Packung, sortiert, VE: 12 Packungen
Self-adhesive and easy to remove, with glitter, 1 sheet (29 x 37 cm) per pack, assorted, TU: 12 packs
Autoadhésive et amovible, pailletée, 1 feuille (29 x 37 cm) par paquet, assortis, PCB: 12 paquets

0

®. 'ﬁﬁ'.‘/{_ RS /
NS £ Sl bgs- ¥a 0
{

AL

Golden Christmas White Christmas Ty
(| (AR

47010992" 032039 47010992" 032046
4619-0011 /VE 12 4619-0012 / VE 12

Christmas Kids

47010992 " 032022
4619-0013/VE 12




Taschentlicher - Pocket tissues - Mouchoirs

Bedruckte Papiertaschentiicher, 4-lagig, 10 Stiick pro Packung, VE: 6 Packungen, 30 Packungen pro Karton
Printed pocket tissues, 4-ply, 10 pieces per pack, TU: 6 packs, 30 packs per box
Mouchoirs en papier imprimés, 4-plis, 10 pieces par paquet, PCB: 6 paquets, 30 paquets par carton

v %

MERRY
Happy Snowman Little Message Sir Santa Merry Season Wichtel
T 111 1 I
47014995 "683205 47014995"683212 47014995"225719 47014995"609717 47014995" 063625
2436-1047 / VE 6 2436-1048 / VE 6 2436-1039/VE 6 2436-1041/VE 6 2436-1018 /VE 6

Little Nick Niko + Sven Lieber Weihnachtsmann Driving Home Little Bambi

1 11— 1171 T T T
470149957 058614 470149957 059314 47014995"321992 47014995 " 225702 4 (2)13699133321/7\72%3

2436-1011/VE 6 2436-1001/VE 6 2436-1038 / VE 6

ng

;-».".-.“:-t.‘
; llil\

Santa is welcome Weihnachtsdackel Christmas Kiss Happy Wishes * Snowfriends *
O 11111 R
4 014995 431103 47014995 " 190840 47014995"609700 47014995"096289 47014995"150875
2436-1045 / VE 6 2436-1044 / VE 6 2436-1042 / VE 6 2436-1023 / VE 6 2436-1029 / VE 6

Display mit Taschentlichern, 6 Designs a 10 Packchen (60 Packchen), VE: 1
Display with pocket tissues, 6 designs a 10 packs (60 packs), TU: 1
Display mouchoirs en papier, 6 dessins a 10 paquets (60 paquets), PCB: 1

F1= P 2|
st
o j"‘:}ﬁ*gﬂ ey ;

Funny X-mas
[ (|
47014995 " 284501 47014995"284518

TASCHENTUCHER - POCKET TISSUES - MOUCHOIRS

2436-0198 / VE 1 2436-0199 / VE 1

* Limited Edition .
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Weihnachtsteller - Christmas plates - Assiettes de Noél

Weihnachtsteller, Pappe, bedruckt und beschichtet, Sortierung
Christmas plates, cardboard, printed and coated, assortment
Assiettes de Noél, carton, imprimées et laminées, assortiment

nicht unterverpackt, VE: 25 Stlick, 250 Stiick pro Karton 3er-Pack, VE: 25 Pg., 100 Packungen pro Karton
loose in package, TU: 25 pieces, 250 pieces per box 3 per package, TU: 25 packs, 100 packs per box
en vrac dans le paquet, PCB: 25 pieces, 250 pieces par carton 3 per package, PCB: 25 paquets, 100 paquets par carton

4890-0099 4880-0099

@ 20 cm, rund / round / ronde @ 20 cm, rund / round / ronde
oy gy
47010992 " 380444 47010992" 002711
4890-0099 / VE 25 4880-0099 / VE 25

wechselnde Dekore / changing designs / décors variable

4891-0099 4881-0099
@ 26 cm, rund / round / ronde @ 26 cm, rund / round / ronde
| |
47010992 " 380888 47010992"002728

4891-0099 / VE 25 4881-0099 / VE 25

4892-0099 4882-0099

@ 28 cm, Sternform / star shape / en forme d'étoile @ 28 cm, Sternform / star shape / en forme d'étoile
MIANY OO AN 1
47010992 " 380994 47010992"002735
4892-0099 / VE 25 4882-0099 / VE 25

Dekorationsartikel — kein Spielzeug. Fir Niisse und Friichte in Schalen, verpackte SiBigkeiten und verpackte Geschenke.
Nicht bestimmt fir feuchte und unverpackte Lebensmittel.

Decorative items — not toys. For nuts and fruit in trays, wrapped sweets and wrapped gifts.

Not intended for moist and unwrapped food.

Object purement décoratif — ceci n'est pas und jouet. Pour noix et fruits non épluchés, friandises emballées et présents emballés.
Ne convient pas pour des aliments humides et non emballés.



Weihnachtsteller - Christmas plates - Assiettes de Noél
Weihnachtsteller, Pappe, bedruckt und beschichtet, goldfarben

Christmas plates, cardboard, printed and coated, golden
Assiettes de Noél, carton, imprimées et laminées, dorées

nicht unterverpackt, VE: 25 Stlick, 250 Stiick pro Karton 3er-Pack, VE: 25 Pg., 100 Packungen pro Karton
loose in package, TU: 25 pieces, 250 pieces per box 3 per package, TU: 25 packs, 100 packs per box
en vrac dans le paquet, PCB: 25 pieces, 250 pieces par carton 3 per package, PCB: 25 paquets, 100 paquets par carton
<175 '“"“.'&;;* "
, ;l (": if hak .' Y
: - {0 Y
I: \k )\h' ;
S wh
K"u — " ~ .:.-.‘A& 4
4890-0001 - 4880-0001
@ 20 cm, rund / round / ronde @ 20 cm, rund / round / ronde
oy I
47010992 " 370445 47010992"002742
4890-0001 / VE 25 4880-0001 / VE 25
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48;1—0001 o 4881-0001
@ 26 cm, rund / round / ronde @ 26 cm, rund / round / ronde
| |
47010992 " 370667 47010992"002759
4891-0001 / VE 25 4881-0001 / VE 25

4892-0001 4882-0001

@ 28 cm, Sternform / star shape / en forme d'étoile @ 28 cm, Sternform / star shape / en forme d'étoile
NI WAL
47010992" 370995 4"010992"002766
4892-0001/ VE 25 4882-0001/ VE 25

Dekorationsartikel — kein Spielzeug. Fir Niisse und Friichte in Schalen, verpackte SiBigkeiten und verpackte Geschenke.

Nicht bestimmt fir feuchte und unverpackte Lebensmittel.

Decorative items — not toys. For nuts and fruit in trays, wrapped sweets and wrapped gifts.

Not intended for moist and unwrapped food.

Object purement décoratif — ceci n'est pas und jouet. Pour noix et fruits non épluchés, friandises emballées et présents emballés.
Ne convient pas pour des aliments humides et non emballés.
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GrulBkarten



Unsere Klappkarten haben einen farblich passenden Umschlag und sind teilweise veredelt.
Ab einer Bestellmenge von 1500 Stiick ist ein individueller Text moglich.

Our folding cards have a matching colour envelope and are partially refined.
An individual text is possible from an order quantity of 1500 pieces.

Nos cartes pliantes ont une enveloppe de couleur assortie et sont partiellement affinées.
Un texte individuel est possible a partir d'une quantité de commande de 1500 pieces.



GruBkarten

UVP € 2,79

47014995" 374707
5800-23259 / VE 6

47014995"374769
5800-23264 / VE 6

UVP € 2,79

470149957 374974
5800-23269 / VE 6

11,5x 17 cm VE: 6 Stlck

UVP € 2,79

47014995"374714
5800-23260 / VE 6

fashe umda{m
UVP €2,79

47014995"374776
5800-23265 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"374981
5800-23270/ VE 6

* & * &

FROHE
WEIHNAGHTEN

UVP €2,79

47014995"374721

5800-23261 / VE 6

UVP €279

47014995" 374783
5800-23266 / VE 6

UVP €279

47014995 " 375001
5800-23271/VE 6

UVP € 2,79

47014995 " 428769
5800-24357 / VE 6

l"\lil'| ™~
3 (.'I"ll'f."{y!l_'lm iH

UVP € 2,79

47014995"428776
5800-24358 / VE 6

UVP €279

47014995 " 428783
5800-24359 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"374738

5800-23262 / VE 6

ro M

UVP € 2,79

47014995 " 374950
5800-23267 / VE 6

UVP € 2,79

014995 " 375094
5800-23424 / VE 6

4

UVP €279

47014995 " 428790
5800-24360 / VE 6

' ‘_ﬁ; Mi: e 1
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UVP €2,79

47014995"374752

5800-23263 / VE 6

UVP €279

47014995 " 374967
5800-23268 / VE 6

UVP € 2,79

47014995 "375100
5800-23425 / VE 6

Tt schione

AL e

oo gl s "3

UVP € 2,79

47014995 " 428806
5800-24361/VE 6

THE 7‘%%%/” ?/ARD
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GruBkarten 115x17cm VE 6 stick
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UVP € 2,79
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5800-24395 / VE 6
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5800-24396 / VE 6
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47014995 "429070
5800-24397 / VE 6
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47014995 " 428264
5800-24400 / VE 6
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5800-24401/ VE 6
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5800-24402 / VE 6
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47014995"310743
5800-25150 / VE 6

UVP € 2,79

47014995 " 428905
5800-24379 / VE 6

UVP €279

47014995 " 429087
5800-24398 / VE 6

UVP €2,79

47014995 " 428929
5800-24381/VE 6
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UVP €279

47014995 " 429094
5800-24399 / VE 6

UVP € 2,79

47014995 " 428295
5800-24403 / VE 6
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UVP € 2,79

47014995 "427793
5800-24404 / VE 6

UVP €2,79

47014995"310767
5800-25151/VE 6
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UVP € 2,79

47014995"310781
5800-25152 / VE 6
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Wi
s

11,5x 17 cm VE: 6 Stlck
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UVP € 2,79

47014995"310798
5800-25153 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"311498

5800-25154 / VE 6

UVP €279

47014995 " 526908
5800-25155/ VE 6

UVP € 2,79

47014995 7387288
5805-22452 / VE 6
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5805-22453 / VE 6
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5805-22479 / VE 6
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47014995"387790
5805-22455 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"388179

5805-22480 / VE 6
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47014995"375155
5800-23275 / VE 6
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47014995"375117
5800-23272/ VE 6
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UVP € 2,99

47014995"375179
5800-23277 / VE 6

UVP €279

47014995 "387042
5805-22446 / VE 6
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47014995 " 387882
5805-22456 / VE 6
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47014995"375124
5800-23273 / VE 6
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5800-23278 / VE 6

THE %j%(/ﬁ ?/ARD

TRAE VR A (YA

LREY ENEN T

s IMIR
LB

UVP € 2,79

47014995 " 387059
5805-22447 / VE 6

UVP €2,79

47014995 " 387981
5805-22461/ VE 6
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UVP € 2,99

47014995"375148
5800-23274 / VE 6

UVP € 2,99

47014995"375193
5800-23279 / VE 6
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GruBkarten 115x17cm VE 6 stick
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UVP € 2,99

47014995 " 375520
5800-23280 / VE 6

UVP € 2,99

47014995" 375537
5800-23281/VE 6
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47014995 " 375599
5800-23285 / VE 6
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UVP € 2,99

47014995 " 428882
5800-24377 / VE 6
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UVP € 2,99
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5806-22511 / VE 6
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47014995 " 428837
5800-24372/ VE 6
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UVP € 2,99

47014995 " 428936
5800-24382/ VE 6
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5806-22530 / VE 6
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UVP € 2,99
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UVP € 2,99

47014995 " 428844
5800-24373 / VE 6

UVP € 2,99

47014995 " 428967
5800-24385 / VE 6

UVP € 3,29

47014995 " 375605
5800-23286 / VE 6
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UVP € 2,99

47014995 " 375551
5800-23283 / VE 6

UVP € 2,99

47014995 " 428851
5800-24374 / VE 6
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47014995 " 429001
5800-24389 / VE 6
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UVP € 3,29
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5800-23284 / VE 6
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UVP € 2,99

47014995 " 428875
5800-24376 / VE 6

UVP € 2,99

47014995 " 388452
5806-22495 / VE 6

FROHLICHE WEIHNACHTEN

UVP € 3,29

47014995 " 428998
5800-24388 / VE 6

MIT WACKELAUGEN



GruBkarten

11,5x 17 cm VE: 6 Stlck
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5800-24380 / VE 6
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5800-24383/ VE 6
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5800-24384 / VE 6
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i

r 1

LISE RIS

i DI SEHNAE, Y
{ R e,
B TR R -

] WIS ACITLER

CUIRZELBLPAIL . e
TRECEIILS et

CAGISTR)
KOMAT) R 1

UVP € 3,50
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5800-23304 / VE 6
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UVP € 3,50
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5800-23299 / VE 6

UVP € 3,50
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5800-23305 / VE 6
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GruBkarten

11,5x 17 cm VE: 6 Stlck
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5800-24390 / VE 6
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Geldgeschenkkarten 1,5x 17 cm VE: 6 Stiick
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GruBkarten

11,5x 17 cm VE: 6 Stlck
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UVP € 2,79

47014995"318121
5804-22446 / VE 6

47014995"318275
5804-22479 / VE 6
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s ais baesewichen Wabenhiudest

UVP € 2,79

47014995"318138
5804-22447 / VE 6

UVP €279

47014995"318152
5804-22452 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"318282
5804-22480 / VE 6
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UVP € 2,79

47014995"317773
5804-23262 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"317780
5804-23263 / VE 6

OHNE TEXT

UVP €279

47014995"318480
5804-23259 / VE 6
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5804-23264 / VE 6

UVP € 2,79
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5804-23267 / VE 6

UVP € 2,79
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5804-23268 / VE 6
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BY
NATURE

Frohe o4
— | CEMOTUCHE IRVTALE o
= o o locs.
s 9
S \isoioi:  F

AUCENICKE ol

b UVP. € 2-,9 .
(|

47014995"318176
5804-22456 / VE 6

UVP €279

47014995 " 318497
5804-23260 / VE 6
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5804-23265 / VE 6
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47014995"317766
5804-23261 / VE 6

UVP €279

47014995 " 318886
5804-23270 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"318848
5804-23266 / VE 6

UVP € 2,79

47014995"318893
5804-23271/VE 6




GruBkarten

UVP € 2,79

47014995 7324979
5804-23424 / VE 6

11,5x 17 cm VE: 6 Stlck

UVP € 2,79

47014995 " 324986
5804-23425/ VE 6
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5804-24360 / VE 6
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5804-24381 /VE 6
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5804-24397 / VE 6
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5804-25150 / VE 6
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5804-25151/VE 6
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5804-22495 / VE 6
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5804-22530/ VE 6
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UVP € 2,99
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5804-23273 / VE 6
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47014995"319296

UVP € 2,99
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5804-23274 / VE 6

UVP € 2,99

47014995"319364

5804-23275 / VE 6

5804-23276 / VE 6 5804-23277 / VE 6 5804-23278 / VE 6 5804-23279 / VE 6
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11,5x 17 cm VE: 6 Stlck
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47014995"319371
5804-23280 / VE 6
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5804-23281/VE 6
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5804-23287 / VE 6
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47014995 7319944
5804-23283 / VE 6
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5804-23299 / VE 6
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Geldgeschenkkarten 1,5x 17 cm VE: 6 Stiick
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UVP € 3,29 UVP € 3,2; Uvp ,9 UVP € 3,29
T 11— 11—
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5804-23306 / VE 6 5804-23307 / VE 6 5804-23308 / VE 6 5804-23309 / VE 6
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5804-23310 / VE 6 5804-23311/VE 6 5804-23312/ VE 6 5804-23313/VE 6
5er-Karten-Set 10er-Karten-Set 12er-Anhanger-Set
10,5x 15 cm 10,5x 15 cm 55x75cm

5 verschiedene Motive, 5 verschiedene Motive a 2 Stiick, 3 verschiedene Motive a 4 Stlick
mit Umschlagen mit Umschlagen
UVP € 2,50 UVP € 3,50 UVP € 3,29
(M i L
47014995 " 427151 4%014995"427168 4%014995"427182
5815-24415 / VE 24 5815-24416 / VE 24 5815-24417 / VE 24
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Drehstander BY NATURE MIX
64 Motive a 6 Klappkarten
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Gutscheinkarten 21x105cm Ve 6 stick
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UVP € 4,99 UVP € 4,99 UVP € 4,99
g Iy T
47014995 " 377098 47014995"377784 47014995 " 377791
5800-23315 / VE 6 5800-23316 / VE 6 5800-23317 / VE 6
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5800-23321/VE 6 5800-23322 / VE 6 5800-23323 / VE 6

Dieser Einleger liegt jeder Karte bei.
Er erldutert die vielfaltige Nutzung der Karten.
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Midikarten 75x105cm Ve 10 stick
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5821-24405 / VE 10 5821-24406 / VE 10 5821-24407 / VE 10 5821-24408 / VE 10 5821-24409 / VE 10

- = &
W
U\;P €199 UVP € 1,99 UVP € 1,99 | UVP € 1,99 UVP € 1,99

111 N1 111 1T
47014995"427304 47014995"427311 47014995"427328 47014995"427335 47014995"427342
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Neujahrskarten 11,5x 17 cm  VE: 6 Stiick
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Drehstander Mix + Gutscheinkarten

= sty > :__I;;’-?"
( =il {0
I & S, il ~* ' @I: bestiickt mit 354 Karten
- _4-; ] l,«_ 288 klassische Karten 11,5 x 17 cm
BB ':'J' g [‘ﬁ{ + 66 Gutscheinkarten 21 x 10,5 cm
TJ;‘ ! =

48 Dekore klassische Karten
+ 11 Dekore Gutscheinkarten a 6 Stlick

47014995 " 349859
5989-25201 / VE 1

Drehstander Traditionell

bestlickt mit 474 Karten

384 klassische Karten 11,5 x 17 cm
+ 90 Midikarten 7,5 x 11 cm

64 Dekore klassische Karten a 6 Stiick
+ 9 Dekore Midikarten a 10 Stlick
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5989-25202 / VE 1
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Thekendisp|ays je 6 Dekore a 12 Karten
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DAS SCHONSTE
GESCHENK it

WEIHNACHTSGRUSSE MODERN

6 Dekore a 12 Karten 6 Dekore a 12 Karten
| AN RMRRT 0 | NVTMRARA
4"014995" 548306 4"014995"548795
5989-24050 / VE 1 5989-24051 / VE 1
; ¢ 7 / e E o
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TRADITION GRASPAPIER
6 Dekore a 12 Karten 6 Dekore a 12 Karten
| ANXWR | ANAMIRARL 0
4"7014995" 549365 47014995 " 549389
5989-24052 / VE 1 5989-24055 / VE 1



Thekendisp|ays je 6 Dekore a 12 Karten

GELDGESCHENK
6 Dekore a 12 Karten

47014995 " 549488
5989-24056 / VE 1

GUTSCHEINKARTEN
je 6 Dekore a 12 Karten

47014995 " 547996
5989-24057 / VE 1

2~ By NEUJEHRSKARTEN

THE %j%(/ﬁ ?/ARD

WINTERZAUBER

6 Dekore a 12 Karten

47014995

548238
5989-24061 / VE 1
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6 Dekore a 12 Karten
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DISPLAYS

Standdisplays - Floor displays - Présentoirs

Jolly X-mas Jolly X-mas
(A (A
47014995"992116 47014995 "992031
1180-25560 1180-25553

All'in one, Tradition

47014995"991683
2330-25509

Jolly X-mas

47014995"992147
2330-25503




Standdisplays - Floor displays - Présentoirs

Greenery Christmas Greenery Christmas Greenery
(| (A (A
47014995 "992086 47014995"992017 47014995 "992161

1180-25558 1180-25551 2330-25506
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Tradition Tradition Traditional Christmas Band Trend

T (| (U (g
47014995"992109 47014995 7992048 47014995"992130 47014995 " 992062
1180-25561 1180-25554 2330-25502 2330-25521

DISPLAYS



DISPLAYS

BY
NATURE

Standdisplays - Floor displays - Présentoirs

B-" e "*E_ﬁdm
i awi =i = RRHERY

By Nature Natural Dining Natural Giving Band By Nature
T (A T (A
47014995 "992093 47014995 7992024 47014995"992123 47014995 "992055
1180-25559 1180-25552 2330-25500 2330-25520

All'in one, Natur

47014995"991676
2330-25508




Standdisplays - Floor displays - Présentoirs

Elegant Elegant Christmas Elegant Christmas
(| T (A
4%014995"992079 4%014995"992000 4%014995"992154

1180-25557 1180-25550 2330-25504

All'in one, Elegant

47014995"991690
2330-25510

DISPLAYS
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Braun+Company BY NATURE

Entdecken Sie das umfangreiche ,BY NATURE"-Sortiment von Braun+Company rund um den gedeckten
Tisch und das Thema ,Schenken & Verpacken”, mit dem wir alle einen Teil dazu beitragen, den nachfolgenden
Generationen eine lebenswerte Umwelt zu erhalten.

Wofir steht unser Logo ,BY NATURE"?

Die ,BY NATURE"-Kollektionen legen besonderes Augenmerk auf Nachhaltigkeit.

Dies bedeutet: das Reduzieren von Verpackungen oder sogar plastikfreie Verpackungen, Rohstoffe aus
Recycling-Materialien, nachwachsende Rohstoffe, eine lokale Produktion im Herzen Deutschlands und
somit ein umweltschonender Umgang in allen Belangen.

In unserer Druckerei, zentral am Firmenstandort in Hochheim am Main, fertigen wir alle Servietten.

Die ,BY NATURE"-Servietten bestehen aus recyceltem, FSC®-zertifiziertem Tissue, das aus ungebleichten
Zellstofffasern hergestellt und mit Farben auf Wasserbasis bedruckt wird.

Die Verpackung ist plastikfrei, aus erneuerbaren Rohstoffen hergestellt, zudem kompostierbar und mit
dem ,Nordic Swan Ecolabel” und dem ,Keimling“-Siegel ausgezeichnet.

Zur Energiereduzierung ist in der Druckerei bereits seit einigen Jahren eine Warmertickgewinnung im
Einsatz, sowie eine neue Farbenmischanlage, mit Hilfe derer der Verbrauch von Druckfarbe reduziert wird.

Die Geschenkpapiere des ,BY NATURE"-Programms bestehen entweder aus Graspapier (recyceltes Papier
und Gras von Bergwiesen des Alpenraums) oder aus recyceltem Kraftpapier, das mit wasserloslichen
Farben bedruckt wird. Bei der Herstellung des Graspapierrohstoffs wird die CO,-Emmission um bis zu
95% reduziert und nur 1% der Wassermenge verbraucht, im Vergleich zur Verwendung von Holzfasern.

Aus diesen Papierqualitdten fertigen wir in Deutschland, in unserem Standort im oberpfélzischen Schwandorf,
Geschenktiten in unterschiedlichen GréBen. Diese erhalten Baumwollkordeln und Eurohaken aus Pappe und
werden somit unverpackt im Handel angeboten.

Farbenfrohe Geschenkbander aus Baumwolle oder Jute ohne Kunststoffverpackung runden die umwelt-
bewusste Geschenkverpackung ab.

Alle unsere GruB3karten werden ebenfalls in Deutschland produziert. Die ,BY NATURE"-Karten kommen
zudem ohne Folienumverpackung aus: Ein innovativer Pappschoner hélt Karte und Umschlag zusammen,
schitzt die Kartenkanten und vermeidet Plastikmull.

Ganz neu in unserem Programm flhren wir jetzt auch plastikfreie Bio-Klarsichtbeutel, die aus nach-
wachsenden Rohstoffen gefertigt, kompostierbar und fir Lebensmittel geeignet sind.

Alle Produkte erhalten Sie in gewohnt hochwertiger Braun+Company-Designqualitat, von unserem
erfahrenen Kreativteam im hauseigenen Atelier gestaltet.

U
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Braun+Company BY NATURE

Discover the extensive ,BY NATURE" range offered by
Braun+Company. It covers everything to do with nice table
settings and the theme of ,Giving & Wrapping”, with which
we all play our part in preserving an environment worth living
in for future generations.

What does our logo ,BY NATURE" stand for?

The ,BY NATURE" collection pays special attention to sustai-
nability. That means: reduced or even plastic-free packaging,
produced of recycled raw materials and/or of renewable
resources and of course produced in the heart of Germany.
No extra transportation ways and therefore environmentally
friendly in all aspects.

We produce all napkins at our headquarter in Hochheim am
Main. The ,BY NATURE" napkins are made of recycled FSC®
certified tissue, produced from unbleached cellulose fibres
and printed with water-based ink.

The packaging is plastic-free, made from renewable resources,
is compostable and certified with the ,Nordic Swan Ecolabel”
and the ,Keimling” certification.

In order to reduce energy consumption, a heat recovery system
has been installed years ago.

And we recently implemented a new ink mixing system which
helps to reduce the consumption of printing ink.

The wrapping papers of the ,BY NATURE" collection are either
made of grass paper, a mixture of recycled paper and grass
from mountain meadows in the Alpine region, or recycled kraft
paper. Both are printed with water-based ink. The production
of the grass paper raw material reduces CO2 emissions by up
to 95% and uses only 1% of the water compared to the use of
wood fibres.

With this grass or kraft paper we also produce gift bags in
different sizes, equipped with cotton cords and cardboard
Euro hooks. We offer them unpackaged in the shops. They are
produced at our branche in Schwandorf, Bavaria.

Colourful gift ribbons made of cotton or jute without plastic
packaging complete an environmentally conscious gift packa-

ging.

All our greeting cards are also produced in Germany. ,BY
NATURE" cards also don't require plastic wrapping: An inno-
vative cardboard protector sticks card and envelope together,
protects the card edges and avoids plastic waste.

As a completely new addition to our range, we now also offer
plastic-free organic transparent bags that are made from re-
newable raw materials, compostable and suitable for foodstuff.

All products are available at the usual high design quality
made by Braun+Company. Designed by our experienced
creative team in our in-house graphic department.

www.braun-company.de

BY
NATURE

Découvrez la vaste gamme de produits ,BY NATURE" de
Braun+Company pour la décoration de tables sur le theme
,offrir & emballer”, avec laquelle nous contribuons tous a
préserver un environnement, digne d'étre vécu pour les
générations futures.

Que représente notre logo ,BY NATURE"?

Les collections ,BY NATURE" accordent une attention particu-
liere a la durabilité. Cela signifie: réduction des emballages,
emballages sans plastique, matiéres premiéres issues de
matériaux recyclés, matiéres premiéres renouvelables, une
production locale au coeur de I'Allemagne et donc une
approche respectueuse de I'environnement a tous les niveaux.

Nous fabriquons toutes les serviettes dans notre imprimerie,
située a Hochheim am Main prés de Francfort sur Main. Les
serviettes ,BY NATURE" sont fabriquées en ouate de cellulose
recyclée certifiée FSC® 3 partir de fibres non blanchies et
imprimées avec des encres a base d'eau.

L'emballage ne contient pas de plastique, est fabriqué a partir
de matiéres premiéres renouvelables, est compostable et a
recu le label ,Nordic Swan Ecolabel” et le label ,Keimling”.
Pour réduire la consommation d'énergie, I'imprimerie utilise
depuis quelques années déja un systéme de récupération de
chaleur ainsi qu’'une nouvelle installation de mélange d'encre
qui permet d‘ajuster au mieux les besoins nécessaires a la
production.

Les papiers cadeaux du programme ,BY NATURE" sont soit
en papier d'herbe (papier recyclé et herbe des prairies de
montagne de l'espace alpin), soit en papier kraft recyclé,
imprimé avec des encres solubles dans I'eau. La production
de la matiére premiére du papier d’herbe permet de réduire
les émissions de COz jusqu'a 95% et de n'utiliser que 1% de la
quantité d'eau par rapport a l'utilisation de fibres de bois.

A partir de ces qualités de papier, nous fabriquons en Alle-
magne, sur notre site de Schwandorf dans le Haut-Palatinat,
des sacs cadeaux de différentes tailles. Ceux-ci ont des cor-
dons de fermeture en coton. s disposent par ailleurs de trous
européens en carton pour la présentation en linéaire. Aucun
superflu d'emballage plastique n'est donc nécessaire.

Des rubans cadeaux colorés en coton ou en jute sans embal-
lage plastique complétent notre gamme d’emballage cadeau
écologique.

Toutes nos cartes de veeux sont également produites en
Allemagne. Les cartes ,BY NATURE" ne nécessitent en outre
aucun suremballage en film plastique: Un protecteur en carton
innovant maintient la carte etl'enveloppe ensembles, protege
les bords de la carte et évite les déchets plastiques.

Tout nouveau dans notre gamme, nous proposons également
des sachets transparents bio sans plastique qui sont fabriqués
a partir de matiéres premieres renouvelables, compostables
et adaptés au contact alimentaire.

Tous les produits sont disponibles dans la qualité de design
habituelle de Braun+Company, congue par notre équipe
créative expérimentée dans notre propre atelier.







Die Abklrzung FSC® steht
fur das Forest Stewardship
Council®. Dessen Ziel ist die
Erhaltung der Walder fur
zukiinftige Generationen.
Das Council entwickelt Stan-
dards, um die nachhaltige
Forstwirtschaft zu sichern.
Fur Unternehmen, die eine
FSC®-Zertifizierung haben,
ist eine verantwortungsvolle
Waldwirtschaft wichtig.

Der ,Nordic Swan” ist das
offizielle nordische Umwelt-
zeichen und zeichnet um-
weltfreundliche Produkte
aus. Es bewertet den Ein-
fluss eines Produktes auf die
Umwelt Gber den gesamten
Lebenszyklus hinweg, d. h.
von den Rohmaterialien hin
bis zur Verwertung. Neben
anderen Faktoren zahlt auch
ein geringer CO,-Ausstol3
zu den Bewertungskriterien.
Um eine stetige Aktualitat
aus Sicht des Umweltschut-
zes zu gewahrleisten, werden
die Kriterien des ,Nordic
Swan" regelmé&Big Uberprift
und erhoht.

Das ,Keimling”-Siegel stellt
die Kompostierbarkeit der
verwendeten Verpackungs-
materialen unter Beweis.

Die Verpackungen des ,BY
NATURE"-Sortiments sind
von der DIN CERTCO Gesell-
schaft fir Konformitatsbe-
wertung fur die Verwendung
zur Kompostierung autori-
siert und geprift.

Braun+Company BY NATURE

The abbreviation FSC®
stands for the Forest Stew-
ardship Council®. Its goal is
the preservation of forests
for future generations. The
Council develops stand-
ards to ensure sustainable
forestry. Responsible forest
management is important
for companies which are
FSC® certified.

,Nordic Swan" is the official
Nordic eco-label which hon-
ours environmentally friendly
products. It evaluates a
product’s impact on the en-
vironment over its entire life
cycle, from raw materials to
recycling. Among other fac-
tors, low CO, emissions are
one of the main assessment
criteria. In order to ensure
constant topicality from the
point of view of environmen-
tal protection, the criteria of
.Nordic Swan” is constantly
reviewed and adjusted.

The ,Keimling” certification
proves the compostability
of the used packaging
materials. The packaging of
the ,BY NATURE" collection
is authorised and tested for
use in composting by ,DIN
CERTCO Gesellschaft fur
Konformitatsbewertung”.

www.braun-company.de

BY
NATURE

L'abréviation FSC® désigne
le Forest Stewardship
Council®. Son objectif est
de préserver les foréts pour
les génerations futures.

Ce conseil développe des
normes pour garantir une
gestion durable des foréts.
Pour les entreprises qui ont
obtenu la certification FSC®,
il estimportant de pratiquer
une gestion forestiére re-
sponsable.

Le ,Nordic Swan” est |"éco-
label officiel nordique

et distingue les produits
respectueux de l'environne-
ment. Il évalue I'impact d'un
produit sur I'environnement
tout au long de son cycle de
vie, c'est-a-dire de la produc-
tion des matieres premiéres
jusqu’a son recyclage. Parmi
d'autres facteurs, une faible
émission de CO, fait partie
des criteres d'évaluation.
Afin de garantir une actualité
constante du point de vue de
la protection de I"environne-
ment, les critéres du ,Nordic
Swan"” sont régulierement
revus et renforcés.

Le label ,Keimling” prouve
que les matériaux d’embal-
lage utilisés sont compos-
tables. Les emballages de la
gamme ,BY NATURE” sont
autorisés et contrdlés par la
société DIN CERTCO pour
I"évaluation de la conformité
en vue de leur utilisation
pour le compostage.




B2B-WEBSHOP

7 Vorteile des Braun+Company B2B-Webshop

Der B2B-Onlineshop von Braun + Company bietet unseren Geschaftskunden eine weitere Moglichkeit, Ware einzukaufen.
Der Shop ist ein weiterer Baustein, um es lhnen so einfach wie méglich zu gestalten, lhre Warenversorgung zu organisieren.
Sie haben den Uberblick iiber das gesamte Sortiment!

lhre Vorteile:

¢ Sie kdnnen unabhingig von Ort, Zeit und Offnungszeiten |hre Bestellungen abgeben.

e Sehen Sie direkt die Warenverfligbarkeit.

¢ Sie mochten schnell eine Nachbestellung auslésen? Der schnellste Weg ist der B2B-Shop.
e Bestellungen kénnen von jedem internetfahigen Gerat durchgefihrt werden.

¢ Geringere Fehlerquote, die Daten werden direkt in unserem EDV-System verarbeitet.

¢ Schnelle Auftragsbearbeitung, da die Bestellung direkt ins System eingespielt wird

e Komfortabel und effizient Bestellungen abgeben

Sehr gerne beraten wir Sie auch persénlich. Ob bei lhnen vor Ort, in unserem Showroom in Hochheim, telefonisch
oder per E-Mail. Sie haben Fragen zum Braun + Company Produktsortiment? Profitieren Sie von unserer jahrzehnte-
langen Erfahrung.

Gestalten Sie lhr Sortiment mit Braun + Company — marktfiihrend in Design, Qualitat und nachhaltiger Produktion
in Deutschland. Wir sind gerne fur Sie da.



E

7 Benefits of the Braun+Company B2B Webshop

Braun + Company's B2B online shop offers our customers another option to purchase products.
The shop is an additional option to make it for you as easy as possible to organize your supply of goods.
You will have an overview of the entire Braun + Company'’s product range.

Your Benefits:

® Placing orders regardless of location, time and office hours
* Direct advice of availability

* Fast way of reorder placement

* Order placement from any internet-enabled device

e Lower error rate due to direct EDP connection

* Faster processing, as order is led directly in our EDP system
® More comfortable and efficient

Of course we are still very happy to advise you personally. Whether at your site, in our showroom in Hochheim,
by phone or by email. Do you have any questions about the Braun + Company product range?
Benefit from our decades of experience.

Arrange your product assortment with Braun + Company — market leader in design, quality and sustainable production
in Germany. We are gladly there for you. The english and french versions are coming soon.

7 Avantages d'utiliser notre boutique en ligne B2B

La boutique en ligne B2B de Braun + Company offre a nos clients professionnels une possibilité daccéder directement
a nos produits. La nouvelle boutique est un élément supplémentaire qui vous permet d'organiser le plus facilement
possible vos approvisionnements chez Braun + Company. Vous avez une meilleure vue d’ensemble de tout |'assortiment!

Vos avantages :

* Vous pouvez passer vos commandes indépendamment du lieu, de I'heure et des horaires
d'ouverture.

* Vous voyez directement la disponibilité des marchandises

* Vous souhaitez passer rapidement une commande supplémentaire? La boutique B2B est le moyen
le plus rapide.

* Les commandes peuvent étre passées depuis n'importe quel appareil connecté a Internet

* Taux d'erreur plus faible, les données sont directement traitées dans notre systeme informatique.

* Traitement rapide des commandes, car la commande est directement enregistrée dans notre
systeme informatique.

® Passer des commandes de maniére confortable et efficace.

Nous sommes a votre disposition pour vous conseillez personnellement. Que ce soit dans vos locaux, dans notre show-
room a Hochheim, par téléphone ou par e-mail. Vous avez des questions sur la gamme de produits Braun + Company?
Profitez de notre expérience de plusieurs décennies.

Concevez votre assortiment avec Braun + Company Leader du marché en matiére de design, de qualité & de production
durable en Allemagne. Nous restons a chaque instant a votre entiere disposition.
Les versions anglaise et frangaise seront bientét disponibles.
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DESCRIPTION DU PAPIER CADEAU

Geschenkpapier - Gift wrap paper - Papier cadeau

Hochwertiges Geschenkpapier,

1353-... Rollen pro Dekor, auf festem Kern @ 34 mm
1453-... ) L ) .
High quality gift wrap, rolls per design, on a rigid core @ 34 mm
gh g y p P
2mx70cm, . L .
. Papier cadeau de haute qualité, rouleau par motif,
80g/m sur mandrin @ 34 mm
1455-. .. Metallic-Papier, Rollen pro Dekor, auf festem Kern @ 34 mm
1,5m x 70 cm, Metallic paper, rolls per design, on a rigid core @ 34 mm
83 g/m? Papier métallisé, rouleau par motif, sur mandrin & 34 mm
Graspapier, 6kologisches Geschenkpapier aus Gras und
1457 recyceltem Papier, Rollen pro Dekor, auf festem Kern @ 34 mm
Ecological gift wrap grass paper, made of grass and
1,5mx70cm, . o
recycled paper, rolls per design, on a rigid core @ 34 mm
ca.809/m* | psier cadeau écolog; fibre d'herb BY
apier cadeau écologique en fibre d'herbe et VE /TU/PCB: 10
papier recyclé, rouleau par motif, sur mandrin @ 34 mm NATURE ’
Kraf ) ) beidseitia bedruck | 5 Rollen verpackt
raftpapier, gerippt, beidseitig bedruckt, recycelt, 50 Rollen / Karton
Rollen pro Dekor, auf festem Kern @ 34 mm
1452-... ) ) ) 24 Kartons / Palette
5 20 Kraft paper, ribbed, printed on both sides, recycled,
moxesuem, rolls per design, on a rigid core @ 34 mm 5 rolls packed
2
70g/m Papier kraft, nervuré, imprimé sur les deux faces, recyclé, 50 rolls / box
rouleaux par motif, sur mandrin @ 34 mm 24 boxes / pallet
5 rouleaux emballés
Kraftpapier, weiB, gerippt, bedruckt, recycelt, 50 rouleaux / carton
1358-... Rollen pro Dekor, auf festem Kern @ 34 mm
24 cartons / palette
1458-... Kraft paper, white, ribbed, printed, recycled,
2 mx 70 cm, rolls per design, on a rigid core @ 34 mm
70 g/m? Papier kraft, blanc, nervuré, imprimé, recyclé,
rouleaux par motif, sur mandrin @ 34 mm
Kraftpapier, braun, bedruckt, recycelt,
1359-... Rollen pro Dekor, auf festem Kern @ 34 mm
1459-... Kraft paper, brown, printed, recycled,
2mx 70 cm, rolls per design, on a rigid core @ 34 mm
70 g/m? Papier kraft, marron, imprimé, recyclé,
rouleaux par motif, sur mandrin @ 34 mm NATURE
1356-... Glitterpapier, Rollen pro Dekor, auf festem Kern @& 34 mm
1,5m x 70 cm, Glitter paper, rolls per design, on a rigid core @ 34 mm
60 g/m? Papier scintillant, rouleau par motif, sur mandrin @ 34 mm
VE /TU / PCB: 25
25 Rollen lose im Karton
1361-... Kraftpapier, gerippt, unbedruckt, Rollen pro Dekor 48 Kartons / Palette
5mx70cm, Kraft paper, ribbed,'plain,.rolls'pe’r design ‘ 25 rolls loose in box
60 g/m? Papier kraft, nervuré, non imprimé, rouleau par motif

48 boxes / pallet

25 rouleaux en vrac / carton
48 cartons / palette
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Kartonagen - Boxes - Boites

Set of 6 boxes, printed
Lot de 6 boites gigognes, imprimées

E Kartonagen, éer-Satz, bedruckt

10,5x7 x4,5cm
13,5x9x5,7cm
17,5x12x7 cm
21,5x15x 9 cm
26 x 18 x 11 cm

Kartonagen, éer-Satz, mit Gras-/Kraftpapier kaschiert

1228 31x21,5x% 12 cm BY
e NATHRE

56x5,6x5,3cm
7,6 x7,6x7,3cm

9.6x96x93 cm Eagtofnzgéen, 6er—$aiz,dbedruckt VE: 1 Satz
1,6 x 11,6 x 11,3 cm Letj 6b°’ff5' printed TU: 1 set
13,6 x 13,6 x 13,8 cm ot g8 G boites, Imprimees PCB: 1 jeu

15,6 x 15,6 x 15,8 cm
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6,5x6,5x12,5cm
8,8x8,5x 14 cm
9.8x98x15cm

Set aus 4 Schachteln, bedruckt
Set of 4 boxes, printed

Lot de 4 boites, imprimées

1491-... 11,2x1,2x 16 cm
=
@ Set aus 16 Schachteln, bedruckt
9x9x6bcm Set of 16 boxes, printed
Lot de 16 boites, imprimées
1657-...
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Taschen - Bags - Sacs

12x15x6 cm

klein
small

petit format

1581-...

1582-...

1583-...
1584-...

1642-...

1643-...
1644-...
1645-...

1681-...

1682-...

1683-...
1684-...
1685-...

1691-...

1692-...

1693-...
1694-...
1695-...

1734-...

1752-...
1792-...

12x15x6cm

18x21x8cm
26 x 36 x 13 cm
12x36x8cm

18x21x8cm
26 x36x 13 cm
12x36x8cm
17 x17 x 8 cm

12x15x 6 cm

18x21x8cm
26 x36x 13 cm
12x36x8cm
17 x17 x 8 cm

12x15x 6 cm

18x21x8cm
26 x36x 13 cm
12x36x8cm
17 x17 x 8 cm

12x 37 x8cm
18x21x8cm
18x21x8cm
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17 x 17 x 8 cm 18x21x8cm 24 x36x 13 cm 12x36x8cm
26 x36x 13 cm
quadratisch mittel groB Flaschentasche
square medium big bottlebag

format carré moyen format grand format format bouteille

Neue MaBe ab Kollektion 2025
New dimensions from collection 2025
Nouvelles dimensions de la collection 2025

Taschen, matt, mit 1 Veredelung, VE: 8 Stiick, 288 Stiick pro Karton
Bags, mat, with 1 refining, TU: 8 pieces, 288 pieces per box

Sacs, mat, avec 1 décor affiné, CDT: 8 pieces, 288 pieces par carton

Taschen, matt, mit 1 Veredelung, VE: 8 Stiick, 144 Stlick pro Karton
Bags, mat, with 1 refining, TU: 8 pieces, 144 pieces per box

Sacs, mat, avec 1 décor affiné, CDT: 8 pieces, 144 pieces par carton

Taschen, matt, VE: 8 Stlick, 144 Stiick pro Karton
Bags, mat, TU: 8 pieces, 144 pieces per box
Sacs, mat, CDT: 8 pieces, 144 pieces par carton

Taschen, matt, mit 1 Veredelung, VE: 8 Stiick, 288 Stlick pro Karton
Bags, mat, with 1 refining, TU: 8 pieces, 288 pieces per box

Sacs, mat, avec 1 décor affiné, CDT: 8 pieces, 288 pieces par carton

Taschen, matt, mit 1 Veredelung, VE: 8 Stiick, 144 Stlck pro Karton
Bags, mat, with 1 refining, TU: 8 pieces, 144 pieces per box

Sacs, mat, avec 1 décor affiné, CDT: 8 piéces, 144 piéces par carton

Taschen, matt, mit 2 Veredelungen oder mehr, VE: 8 Stiick, 288 Stiick pro Karton
Bags, mat, with 2 refinings or more, TU: 8 pieces, 288 pieces per box

Sacs, mat, avec 2 décors affinés ou plus, CDT: 8 piéces, 288 pieces par carton

Taschen, matt, mit 2 Veredelungen oder mehr, VE: 8 Stlick, 144 Stiick pro Karton
Bags, mat, with 2 refinings or more, TU: 8 pieces, 144 pieces per box

Sacs, mat, avec 2 décors affinés ou plus, CDT: 8 piéces, 288 piéces par carton

Taschen, matt, mit exklusiven Veredelungen, VE: 8 Stiick, 144 Stlck pro Karton
Bags, mat, with exclusive refinings, TU: 8 pieces, 144 pieces per box

Sacs, mat, avec décors affinés exclusivité, CDT: 8 piéces, 144 piéces par carton

W/WA%/NV



Taschen - Bags - Sacs

9x14,5x6cm

mini, ohne Kordel
mini, without cord
mini format, sans cordelette

4000-...
4001-...

4012-...
4014-...
4017-...
4512-...
4514-...
4517-...

4532-...
4534-...

4537-...

4542-...
4544-..

4547-...

4591-...

7 x26x6cm
12x18 x 6 cm

20x21x8cm
12x 36 x 10 cm
23x33x 11 cm
20x21x8cm
12x 36 x 10 cm
23x33x 11 cm

20x21x8cm
12x36x 10 cm
23x33x 11 cm

20x21x8cm
12x36 x 10 cm

23x33x 11 cm

9%x14,5x6 cm

0 ]

12x 18 x 6 cm 7x26x6cm 18x21x8cm 23x33x 11 cm
20x21x8cm
klein Piccolo mittel maxi
small piccolo medium maxi

petit format piccolo format moyen format maxi format

Neue MaBe ab Kollektion 2025
New dimensions from collection 2025
Nouvelles dimensions de la collection 2025

Kraftpapier-Taschen, gefittert, 140 g/m?, mit Baumwollkordel
Kraft paper bags, lined, 140 g/m?, with cotton cord

Sacs papier kraft, renforcé, 140 g/m?, avec cordelette en coton

BY

NATURE

>

12x 36 x 10 cm

Flaschentasche
bottlebag
format bouteille

Gras- und Kraftpapier-Taschen, gefiittert, 160 g/m?und 140 g/m?, mit Baumwollkordel,

mit aufwéandigen Veredelungen

Grass and kraft paper bags, lined, 160 g/m? and 140 g/m?, with cotton cord, with elaborate refinings

Sacs papier en fibre d'herbe et kraft, renforcé, 160 g/m? et 140 g/m?, avec cordelette en coton,

avec des finitions elaborées

Kraftpapier-Taschen, gefiittert, 140 g/m?, mit Baumwollkordel
Kraft paper bags, lined, 140 g/m?, with cotton cord

Sacs papier kraft, renforcé, 140 g/m?, avec cordelette en coton

Graspapier-Taschen, gefittert, 160 g/m?, mit Baumwollkordel
Grass paper bags, lined, 160 g/m?, with cotton cord

Sacs papier en fibre d'herbe, renforcé, 160 g/m?, avec cordelette en coton

Graspapier-Titen, gefuttert, 160 g/m? ohne Kordel, 4er-Set
Grass paper bags, lined, 160 g/m?, without cord, Set of 4
Sachets papier en fibre d’'herbe, renforcé, 160 g/m?, sans cordelette, Set de 4

VE: 10 Stiick, 100 Stiick pro Karton
TU: 10 pieces, 100 pieces per box

PCB: 10 pieces, 100 pieces par carton
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